Disefio, fabricacion y
comercialzacion de
M3QUInaris para
procesamiento de
slimentos y equipos
de pes3je slectronico

Uso de productos quimicos
Mantenimiento de equipos

Durante el mantenimiento se usaron los siguientes productos quimicos:

Varsol

Alcohol
Desengrasante
Valvulina

pwpnPE

El uso de dichos productos estuvo a cargo del personal de Jarinox, el cual se mantuvo
almacenado y alejado del personal ajeno a las actividades como instructores o estudiantes de la
sede

Se adjunta la ficha técnica de los productos quimicos utilizados

Se aclara que no se hizo entrega de ningun producto quimica al supervisor

Cordialmente,

FIR@:%‘B‘Q%'BQO Jaramillo Serrano
NIT: 900197421-8

Representante Legal
JARINOX S.A.S

MAQUINARIA PARA ALIMENTOS — BASCULAS Y BALANZAS ELECTRONICAS
NIT 900.197.421-8 Carrera 27 No. 12 A 25 Local 01 Teléfono 2378212
E-mail ventasjarinox@gmail.com Bogota
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OFLEETRITE

Hoja de Datos de Seguridad

Aceite Hidraulico 1ISO 68

Preparado de acuerdo a: NOM-018-STPS-2015, NMX-R-019-SCFI-2011 y GHS (Globally Harmonized System)

[Seccion 1: Identificacion del Producto y la Empresa )
Nombre Comercial del Producto: Aceite Hidraulico ISO 68
Nombre Quimico del Producto: Aceite Lubricante
Sinénimo del Producto: Lubricante Hidraulico
Caédigo del Producto: EPT-6523 Fecha Revision: 10-sep-18 No. Revisién: 09

Usos pertinentes identificados del producto o de la mezcla.

Uso recomendado: Aceite para sistemas hidraulicos.

Identificacién de la Empresa: International Parts Distribution, S.A. de C.V.

Direccién: Av. La Montafia # 114. Parque Industrial Querétaro. Km 28.5 Carretera a San Luis Potosi

Santa Rosa Jauregui, C.P. 76220
En caso de accidente o incidente debe darse aviso inmediato:

CENACOM: 01 800 00 41 300 sin costo y (55) 51 28 00 00 en la Cd. de México.

'Seccién 2: Identificacion de Peligro(s) }

Aunque este material no es considerado peligroso por la OSHA Standard 29 CFR 1910.1200, esta HDS contiene informacion valiosa para el
manejo y uso adecuado del producto. Esta HDS debe conservarse y estar disponible para los usuarios de este producto.

Aspecto visual: Liquido ambar

Olor: N/D

Pictograma(s):

Palabra de aviso: IAtencion
Otros peligros: Ninguno identificado
Precauciones: Usar Equipo de Proteccién Personal (EPP): lentes, guantes, ropa de proteccion. Ver seccion
Eliminacion: Todas las préacticas de desecho deben cumplir con las normativas locales, regionales,
nacionales e internacionales.
Clasificacion del Peligro (GHS) Consejos de Prudencia
Nocivo en caso de ingestion Categoria 4 P102 Mantenga fuera del alcance de los nifios.
P233 Mantener el recipiente hermaticamente cerrado.
Cddigos de Peligro P234 Conservar unicamente en el recipiente original.
H302 Nocivo en caso de ingestion. P264 Lavarse cuidadosamente despues de la manipulacion.
P273 No dispersar en el medio ambiente.
[Seccién 3: Composicién/Informacién de los Componentes )
Ingredientes:
Componente Porcentaje volumen # CAS
Aceite base mineral 98-99 % 64742-65-0
Paquete aditivos 1-2% Mezcla
'Seccién 4: Medidas de Primeros Auxilios )
Ojos: Puede causar irritacion y vision borrosa o nublada. El individuo debe lavar los ojos completamente con agua y en

caso de ser necesario, recibir atencion médica.

Piel: En periodos muy prolongados puede causar leve irritacion. Si el producto es liberado a altas presiones puede
dar lugar a inyeccién bajo la piel; si esto ocurre, el individuo debe ser atendido como emergencia quirdrgica.

Inhalacién: Respirar este material a concentraciones sobre el limite de exposicion recomendado puede causar efectos sobre
el sistema nervioso central. Puede causar irritacién respiratoria u otro efecto pulmonar después de inhalacién
prolongada o repetida de la niebla del aceite a niveles mas altos del recomendado como limite de exposicion.

Ingestién: La ingestion es una via de exposicion poco probable. NO PROVOCAR EL VOMITO. Si esta consciente,
suministrar dos vasos de agua. Recibir atencion médica inmediata.
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OFLEETRITE

Hoja de Datos de Seguridad
Aceite Hidraulico ISO 68

Preparado de acuerdo a: NOM-018-STPS-2015, NMX-R-019-SCFI-2011 y GHS (Globally Harmonized System)

Signos y Los efectos sobre el sistema nervioso central pueden incluir dolores de cabeza, mareos, nausea, vOmitos,
Sintomas de debilidad, pérdida de la coordinacion, visién borrosa, suefio, confusiéon, o desorientacion. A exposiciones
Exposicion extremas, los efectos sobre el sistema nervioso central pueden incluir depresion respiratoria, temblores, perdida
Indicacién de la El tratamiento serd, en general, sintoméatico y dirigido a aliviar los efectos.
necesidad de Nota para el Médico: Aplicaciones a Alta Presion. La inyeccion del producto a través de la piel ocasionada por el
recibir atencién contacto con el producto a alta presion constituye una emergencia médica mayor. Es posible que al principio las
médica inmediata lesiones no parezcan serias, pero en poco tiempo los tejidos se hinchan formando ampollas y cambio de color,
y, €n su caso, provocando dolores muy agudos, al tiempo que se producen amplias necrosis subcutdneas. Hay que emprender
de tratamiento sin demora la exploracién quirdrgica. Para disminuir la pérdida de tejidos, y evitar o limitar lesiones permanentes,
especial es necesario un detallado y amplio desbridamiento de la herida y de los tejidos subyacentes. Es importante
considerar que la alta presion puede hacer que el producto penetre en profundidad a través de varias capas de
tejido.
[Seccion 5: Medidas para Combatir el Fuego )
Punto de Inflamacién: Varia dependiendo del grado de viscosidad — Ver resultados ASTM D 92
Medio de Extincion: Di6xido de carbono, polvo quimico seco, o espuma. Se puede utilizar agua

para enfriar y proteger el material expuesto.
Medios de extincion no adecuados: Sin determinar.

Procedimientos contra incendios: Llevar equipo completo de proteccion contra incendios, incluyendo el sistema
respiratorio autbnomo operando a presion positiva con la mascara, ropa de
proteccion, pantalones, guantes y botas. No use chorro de agua.

Riesgos de fuego e incendio inusual: Elevadas temperaturas pueden conducir a la formaciéon de humos y vapores

[Secci(')n 6: Medidas que deben de tomarse en caso de vertido accidental }

Precaucion personal, equipo de Pare la fuga o escape. Limpie el area lo mas pronto posible. Debe usarse
proteccién, procedimientos de equipo de proteccién personal. Evite el contacto con la piel, los ojos o la ropa.
emergencia: Ventile el &rea si el derrame tiene lugar en un espacio confinado o si el area

Precaucién medioambiental y Tome las medidas necesarias para evitar escapes al medio ambiente. Evite el
procedimientos de emergencia: derrame en suelos, alcantarillas, canales fluviales, aguas subterraneas.

Métodos de limpieza y eliminacién: Asegure el material para evitar contaminaciones futuras. Limpie el area usando
técnicas apropiadas tales como materiales absorbentes o bombeo. Siga los
procedimientos establecidos para reportar escapes grandes y o fuera de

[Seccic’)n 7. Manejo y Almacenamiento }

Procedimiento de Use con ventilacion adecuada. Mantener los envases cerrados y en posicion vertical cuando

manipulacion: no se utilicen. No verter en alcantarillas o en el medio ambiente. Eliminese en un punto
autorizado de recoleccion. Utilice un envase de seguridad adecuado para evitar la
contaminacion del medio ambiente. Evite el contacto con los ojos. Evite el contacto reiterado o
prolongado con la piel. Durante el manejo, no coma, no beba o fume. Evitar respirar el polvo,
humo, gas, niebla o vapores. Evite calentamiento excesivo. No reutilizar recipientes vacios. El
contenedor vacio contiene residuos del producto que pueden tener los mismos riesgos que el
producto. Evite beber, probar, tragar o ingerir este producto. El embalaje y los envases deben
desecharse de acuerdo con la normatividad local, nacional e internacional.

Procedimientos de Tome precauciones para evitar la liberacion al medioambiente. Almacene en una zona fresca,

almacenamiento: seca y bien ventilada. La descomposicion de este producto puede producir la formaciéon de
humos olorosos y téxicos si se almacena a temperaturas superiores a 60 °C por periodos de
tiempo prolongados o si se utilizan fuentes de calor extremadamente altas. Almacénese
separado de materiales incompatibles. Mantenga el recipiente cerrado cuando no se usa. No
almacene en recipientes abiertos, no etiquetados o mal etiquetados. Véase la seccion 10 para
conocer los materiales incompatibles.
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Manejo y Almacenamiento:

OFLEETRITE

Hoja de Datos de Seguridad

Aceite Hidraulico 1ISO 68

Preparado de acuerdo a: NOM-018-STPS-2015, NMX-R-019-SCFI-2011 y GHS (Globally Harmonized System)

No se almacene cerca de fuentes de calor, chispas, flamas, ni oxidantes fuertes. Mantenga los
contenedores cerrados y bien identificados cuando no estén en uso. No se almacene junto a
materiales incompatibles.

[Seccic’)n 8: Controles de Exposicion/Proteccion Personal }

Proteccidn respiratoria:

Proteccion de los ojos:

Guantes protectores:

Otra proteccién:

Limites de exposicion ocupacional:
ACGIH TLV:
OSHA PEL:

Medidas de Higiene:

Controles Técnicos
Apropiados:

Normalmente no se requiere de proteccion respiratoria. Tomar precauciones especiales si la
operacion del usuario genera rocio de aceite con exposicion prolongada y no se usa un
respirador aprobado.

Si existe riesgo de contacto usar lentes con proteccion lateral 0 mascara protectora como una
buena préctica de seguridad.

Los materiales sugeridos para guantes de proteccion son: viton, nitrilo cuando se manipula
este material.

Considere el riesgo potencial de este material, limites de exposicion, actividad y otras
sustancias en el area de trabajo. Si los controles o practicas de trabajo no son adecuadas para
prevenir la exposicion a niveles peligrosos de este material, se recomienda el uso de equipo de
proteccion personal listado méas abajo. El usuario debe leer y entender todas las instrucciones
y limitaciones indicadas en esta HDS.

5 mg/m3 (cuando pueda existir vapor o neblina de aceite).
5 mg/m3 (cuando pueda existir vapor o neblina de aceite).

Lavese bien después de manejar este producto. No comer, no beber, no fumar durante su
utilizacién.

Todas las actividades que involucren quimicos deberan ser evaluadas referente a sus riesgos
para la salud, para asegurar que las exposiciones sean controladas de manera adecuada. El
equipo de proteccion personal solo debe ser considerado después de que otras formas de
medidas de control (por ejemplo, seguridad e higiene) han sido correctamente evaluadas. El
equipo de proteccidn personal debe cumplir con las normas correctas, ser adecuado para su
uso, estar en perfecto estado y recibir el mantenimiento correcto. Se recomienda consultar a
su proveedor de equipo de proteccion personal sobre la seleccidon de equipo y las normas
correspondientes. Para mayor informacion, contacte a su organizacion local o nacional de
normas. Contar con una ventilaciéon adecuada u otros controles de disefio que mantengan las
concentraciones en el aire por debajo del limite de exposicion laboral correspondiente. La
eleccidn final de equipo de proteccion dependerd de una valoracién del riesgo. Es importante
asegurar que todos los articulos del equipo de proteccion personal sean compatibles.

[Secci(')n 9: Propiedades Fisicas y Quimicas

Apariencia:

Estado fisico:

Color ASTM D1500:

Olor:

Umbral del olor:

pH:

Punto de fusion:

Velocidad de evaporacién:
Densidad de vapor:
Coeficiente de particién:
Temperatura de descomposicion:
Limites maximo y minimo

de explosién (inflamabilidad):

Clara y Brillante Peso molecular: N/D
Liquido Punto de ebullicién, °C: N/D
3.0 Punto de inflamacién, °C: 230
N/D Punto de auto ignicién, °C: N/D
N/D Punto de escurrimiento, °C: -6
N/D Densidad @ 20 °C: 0.8850
N/D Solubilidad en agua: No soluble
N/D Presion de vapor: N/D
N/D Porcentaje de volatilidad: N/D
N/D Viscosidad cinematica @ 40 °C, cSt.: 68.00
N/D

N/D
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OFLEETRITE

Hoja de Datos de Seguridad

Aceite Hidraulico 1ISO 68

Preparado de acuerdo a: NOM-018-STPS-2015, NMX-R-019-SCFI-2011 y GHS (Globally Harmonized System)

'Seccién 10: Estabilidad y Reactividad )

Reactividad: No hay datos de prueba especificos para este producto. Para obtener mas
informacion, consulte “Condiciones que deben evitarse” y “Materiales a evitar”.

Posibilidad de reacciones peligrosas: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion
peligrosa. Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurrira
una polimerizacion peligrosa.

Estabilidad quimica: El material es generalmente estable a temperaturas y presiones normales.
Evitar fuentes de energia de ignicion alta.

Incompatibilidad (materiales a evitar): Acidos fuertes, bases fuertes, y agentes fuertemente oxidantes.

Productos peligrosos producidos durante la Descomposicion térmica o quemado puede liberar didéxido de carbono, mondxido de
descomposicion: carbono, nitrégeno y azufre.

Condiciones para evitar: No calentar a temperaturas elevadas o por arriba de su temperatura de
inflamacion. El envase no esta disefiado para alta presion. No use presion para
vaciar ya que este se puede romper con fuerza explosiva.

[Secci(')n 11: Informacién Toxicoldgica }
Efecto en los ojos: El riego de irritacion en los ojos se basa en datos para un material similar.

Efecto en la piel: El riego de irritacion en la piel se basa en datos para un material similar.

Efecto oral agudo: La toxicidad aguda oral estd basada en datos para un material similar.

Efectos agudos por inhalacidn: La toxicidad aguda de inhalacién esta basada en datos para un material similar.

Informacién toxicoldgica Este producto contiene aceite de base mineral o sintética. No han sido considerados
adicional: causantes de cancer por la OSHA Norma de Riesgo de Comunicacion (29 CFR 1910.1200), la

Agencia Internacional para el Estudio del Cancer (IARC), ni por el Programa Nacional de
Toxicologia (NTP).

Efectos agudos potenciales en la salud:

Contacto con los ojos: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Contacto con la piel: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Inhalacién: La inhalacién del vapor en condiciones ambientes no es normalmente un problema debido a la
baja presion del vapor.

Ingestidn: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas:

Contacto con los ojos: Ningun dato especifico.

Contacto con la piel: Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
Irritacion, agrietamiento, sequedad.

Inhalacién: Ningun dato especifico.

Ingestién: Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo
Exposicién a Corto Plazo

Efectos potenciales inmediatos: No disponible.

Efectos potenciales retardados: No disponible.
Exposicién a Largo Plazo

Efectos potenciales inmediatos: No disponible.

Efectos potenciales retardados: No disponible.
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General:
Carcinogenicidad:
Mutagenicidad:
Teratogenicidad:
Efectos de desarrollo:
Efectos de fertilidad:

Persistencia y degradabilidad:

Potencial de bioacumulacién:

Movilidad en el suelo:
Coeficiente de particion
tierra/agua (KOC):

Movilidad:

Otros efectos nocivos:
Otra informacién ecolégica:

OFLEETRITE

Hoja de Datos de Seguridad

Aceite Hidraulico 1ISO 68

Preparado de acuerdo a: NOM-018-STPS-2015, NMX-R-019-SCFI-2011 y GHS (Globally Harmonized System)

Efectos crénicos potenciales en la salud:

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Componente de aceite base - Se espera que sea biodegradable por naturaleza.

No se espera que este producto se bioacumule a través de las cadenas alimenticias en el
medio ambiente.

No disponible.

Los derrames pueden penetrar el suelo causando contaminacion de las aguas subterraneas.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Derrames pueden formar una pelicula sobre las superficies acuéticas, ocasionando dafios
fisicos a los organismos, ademas de obstaculizar el paso de oxigeno.

[Seccion 12: informacion Ecoldgica

Ecotoxicidad:

Ambiente:

La informacién disponible de ecotoxicidad indican que no se esperan efectos adversos de este
producto en los organismos acuaticos. Contenga siempre el aceite para evitar la
contaminacion de fuentes de agua, drenajes y alcantarillas.

En ausencia de informacion especifica de medio ambiente para este producto, se soporta en la
informacion de los productos representativos.

[Secci(')n 13: Informacién relativa a la eliminacion de los productos

Consideraciones para los desechos:

Contenedores o envases
contaminados:

Coloque los materiales de desecho en un contenedor y depositelo de acuerdo
a la normatividad local, regional, nacional o internacional. No deseche en
fuentes de agua, drenajes y alcantarillas.

Existen servicios de recoleccién de aceite. Coloque el aceite contaminado en
envases y eliminelos de acuerdo a las normas y regulaciones vigentes.
Contacte a las Autoridades Ambientales locales, nacionales o internacionales
para los métodos de eliminacién apropiados.

[Seccic’)n 14: Informacion de Transportaciéon

Nombre del transporte:
NOM-002-SCT/2011:
NOM-004-SCT/2008:

DOT (Dept. Of Transport, USA):
TDG: RID/ADR

TDG: RID/ADR

IMO, IMDG:

ICAO, IATA:

Este producto no se considera peligroso para su transporte de acuerdo a los cédigos UN, IMO.
No definido por esta norma.
No regulado por esta norma.
No regulado para transporte terrestre a granel.
No regulado para transporte por ferrocarril a granel.
No regulado para transporte terrestre a granel.
No regulado para transporte maritimo a granel.
No regulado parea transporte aéreo internacional a granel.

Peligros Ambientales DOT, TDG, IMDG, IATA: No.
Precauciones especiales para el usuario: No disponible.
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OFLEETRITE

Hoja de Datos de Seguridad
Aceite Hidraulico ISO 68
Preparado de acuerdo a: NOM-018-STPS-2015, NMX-R-019-SCFI-2011 y GHS (Globally Harmonized System)

[Seccic')n 15: Informacioén Acerca de Regulaciones ]

NOM-018-STPS-2015: Sistema para la identificacion y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias quimicas
peligrosas en los centros de trabajo.

NMX-R-019-SCFI-2011: Sistema Armonizado de Clasificacion y Comunicacion de Peligros de los Productos Quimicos.
GHS: Globally Harmonized System (Sistema Globalmente Armonizado).

NOM-010-STPS-1999: Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten,
procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacion en el medio
ambiente laboral.

NOM-004-SCT-2008: Sistema de identificacién de unidades destinadas al transporte de substancias, materiales y
residuos peligrosos.

[Secci(')n 16: Otra informacién }

Definiciones (por sus siglas en inglés):
N/A: No Aplica.
N/D: No Disponible.
OSHA: Administracién de Salud y Seguridad en el Trabajo.
ACGIH: Conferencia Norteamericana de Higienistas Industriales Gubernamentales.
TLV: Limites Maximos de Exposicion en el Trabajo.
HDS: Hoja de Datos de Seguridad.
CFR: Cadigo de Regulaciones Federales.
PEL: Limite de Exposicién Admisible.
IMO: Organizacion Maritima Internacional (IMDG: Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas).
ICAOQ: Organizacion de Aviacién Civil Internacional.
IATA: Asociacién Internacional de Transporte Aéreo.
ADR: Acuerdo de Transporte de Mercancias Peligrosas por Carretera.
RID: Regulaciones Internacionales Relativas al Transporte de Mercaderias Peligrosas por Tren.
REACH: Sistema Europeo de Control de Sustancias Peligrosas.
IARC: Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer.

Norma OSHA 29 CFR 1910, EQUIPO
DE PROTECCION PERSONAL

Letra de identificacién C

—_— - - — -
La informacién contenida en esta ficha descriptiva fue obtenida de fuentes consideradas técnicamente precisas y confiables. Si bien se ha hecho lo posible para divulgar todos los riesgos del producto,
en algunos casos no se dispone de datos y asi esta indicado. Sin embargo, no ofrecemos garantias expresas o implicitas referentes a la precision de estos datos o los resultados obtenidos al usarlos.

Esta informacién se refiere Gnicamente al material especificado, y no puede ser vélida para dicho material, usado en combinacién con otros materiales o en cualquier proceso, a menos que sea
indicado en el texto.

INFORMACION EXCLUSIVA PARA DISTRIBUIDORES INTERNATIONAL MEXICO.
DERECHOS RESERVADOS. PROHIBDA SU COPIA, DISTRIBUCION Y MODIFICACION SIN AUTORIZACION DE INTERNATIONAL PARTS DISTRIBUTION, S.A. DE C.V.
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

1. Identificacion

Identificador de producto Desengrasante de uso industrial HydroForce®
Otros medios de identificacion

Caodigo de producto 14415
Uso recomendado Desengrasante para fines generales

Las restricciones de utilizacion Ningunos conocidos/Ninguna conocida.

Informacioén sobre el fabricante/importador/proveedor/distribuidor
Fabricados o vendidos por:

Nombre de la empresa CRC Industries, Inc.
Direccion 885 Louis Dr.
Warminster, PA 18974 US

Teléfono

Informaciéon General 215-674-4300

Asistencia técnica 800-521-3168

Servicio al Cliente 800-272-4620

Emergencias las 24 800-424-9300 (US)

horas

(CHEMTREC) 703-527-3887 (Internacional)
Pagina web www.crcindustries.com

2. Identificacion de peligros

Peligros fisicos Corrosivo para los metales Categoria 1
Peligros para la salud Toxicidad aguda por:inhalacién Categoria 4
Corrosion/irritaciéon cutaneas Categoria 1
Lesiones oculares graves/irritacion ocular Categoria 1
Peligros para el medio Peligro para el medio ambiente acuatico, Categoria 2
ambiente peligro agudo
Peligro para el medio ambiente acuatico, Categoria 3

peligro a largo plazo
Peligros definidos por OSHA No clasificado.

Elementos de etiqueta

Palabra de advertencia Peligro

Indicacién de peligro Puede ser corrosivo para los metales. Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones
oculares. Nocivo si se inhala. Téxico para los organismos acuaticos. Nocivo para los organismos
acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia

Prevencion Consérvese Unicamente en el recipiente de origen. Evite la inhalacion de vapores. Usar con
ventilacion adecuada. Abra las puertas y ventanas y utilice otros medios para asegurar la
provision de aire fresco al utilizar el producto y mientras se esté secando. Si presenta algunos de
los sintomas enumerados en esta etiqueta, aumente la ventilacién o deje el area. Lavese
cuidadosamente después de la manipulacion. Usar guantes /indumentaria protectora/equipo de
proteccion para los ojos/la cara. No dispersar en el medio ambiente.

Nombre del material: Desengrasante de uso industrial HydroForce® SDS US
14415 Version #: 01  La fecha de emisién: 02-febrero-2015 1/10



Respuesta

Almacenamiento
Eliminacion
Peligros no clasificados en

otra parte (HNOC, por sus
siglas en inglés)

En caso de ingestiéon: Enjuagar la boca. NO provocar el vomito. En caso de contacto con la piel
(o el pelo): Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua/ducharse. En
caso de inhalacién: Transportar la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le
facilite la respiracion. En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse
con facilidad. Proseguir con el lavado. Lave la ropa contaminada antes de volver a usar. Absorber
cualquier vertido para prevenir dafios materiales.

Guardar bajo llave.

Eliminacién de contenidos / contenedor en consonancia con los reglamentos locales / regionales
/ nacionales pertinentes.

Ningunos conocidos/Ninguna conocida.

3. Composicion/informacién sobre los componentes

Mezclas
Nombre quimico Nombre comun y sinénimos Numero CAS %
Agua 7732-18-5 70-80
Tripropyleneglycol methyl ether 25498-49-1 3-5
alcoholes, C12-15, etoxilados 68131-39-5 1-3
Dioctyl sodium sulfosuccinate 577-11-7 1-3
Eter metil dipropilenglicol 34590-94-8 1-3
Potasio, hidroxido de 1310-58-3 1-3
Glicol de polietileno 57-55-6 1-3
Metasilicato sodico 6834-92-0 1-3
Tetrasodium 64-02-8 1-3
ethylenediaminetetraacetate
Vanilla fragrances Propietario <1
d-limoneno 5989-27-5 <0.2
Terpinolene 586-62-9 <0.2

La identidad quimica especifica y/o porcentaje de composicion no han sido divulgados por ser secretos comerciales.

4. Primeros auxilios

Inhalacién

Contacto cutaneo

Contacto ocular

Ingestion

Sintomas/efectos mas
importantes, agudos o
retardados

Indicacion de la necesidad de
recibir atencion médica
inmediata y, en su caso, de
tratamiento especial

Informacion General

Saque a la victima al aire libre y haga que descanse en una postura que le permita respirar
comodamente. Oxigeno o respiracion artificial si es preciso. Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA o a un médico si la persona se encuentra mal.

Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Lavar la piel con agua/ducharse. Llame al
médico o centro de control de intoxicaciones inmediatamente. Las quemaduras quimicas deben
ser tratadas por un médico. Lave la ropa contaminada antes de volver a usar.

Enjuague los ojos de inmediato con abundante agua durante al menos 15 minutos. Quitar las
lentes de contacto, cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el
lavado. Llame al médico o centro de control de intoxicaciones inmediatamente.

Llame al médico o centro de control de intoxicaciones inmediatamente. Enjuaguese la boca. No
inducir el vomito. En caso de vomito, colocar la cabeza a un nivel mas bajo que el estébmago para
evitar que el vémito entre en los pulmones.

ardor, lesiones corrosivas cutdneas severas. Provoca lesiones oculares graves. Los sintomas
pueden incluir escozor, lagrimeo, enrojecimiento, hinchazén y visién borrosa. Puede dar por
resultado un lesién ocular permanente incluida la ceguera.

Proporcione las medidas de apoyo generales y de tratamiento sintomatico. Quemaduras
quimicas: Lavar inmediatamente con agua. Durante el lavado, quitar la ropa que no pueda
adherirse al area afectada. Llamar a una ambulancia. Continuar el lavado durante el trayecto al
hospital. Mantenga a la victima abrigada. Mantenga a la victima bajo observacién. Los sintomas
pueden retrasarse.

Asegurese de que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tome
las precauciones adecuadas para su propia proteccion.
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5. Medidas de lucha contra incendios

Medios de extincién
apropiados

Medios no adecuados de
extincion

Peligros especificos del
producto quimico

Equipo especial de proteccion
y medias de precaucion para
los bomberos

Equipol/instrucciones de
extincion de incendios

Neblina de agua. Espuma. Polvo quimico seco. Bioxido de carbono (CO2).
No utilizar agua a presion, puede extender el incendio.
En caso de incendio se pueden formar gases nocivos.

Los bomberos deben utilizar equipo de proteccién estandar incluyendo chaqueta ignifuga, casco
con careta, guantes, botas de hule y en espacios cerrados, equipo de respiraciéon autbnomo o
SCBA (por sus siglas en inglés).

Mueva los recipientes del area del incendio si puede hacerlo sin riesgo.

6. Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

Precauciones personales,
equipo protector y
procedimiento de emergencia

Métodos y materiales para la
contencion y limpieza de
vertidos

Precauciones relativas al
medio ambiente

Mantenga alejado al personal que no sea necesario. Use equipo y ropa de proteccion apropiados
durante la limpieza. Evite la inhalacién de vapores. No toque los recipientes dafados o el material
derramado a menos que esté usando ropa protectora adecuada. Asegure una ventilacion
apropiada. Las autoridades locales deben ser informadas si los derrames importantes no pueden
contenerse. Para informacién sobre proteccion personal, véase la seccion 8.

Este material esta clasificado como un contaminante del agua bajo la Ley de Agua Limpia y se
debe evitar que contamine el suelo y que entre en los sistemas de alcantarillado y drenaje que
conducen a vias acuaticas. Limpie con material absorbente (por ejemplo tela, vellén). Limpie
cuidadosamente la superficie para eliminar los restos de contaminacion.

Nunca regrese el producto derramado al envase original para reutilizarlo. Para informacion sobre
la eliminacién, véase la seccion 13.

No dispersar en el medio ambiente. Impidas nuevos escapes o derrames de forma segura. No
verter los residuos al desaglie, al suelo o las corrientes de agua. Inform appropriate managerial or
supervisory personnel of all environmental releases.

7. Manipulacién y almacenamiento

Precauciones para un manejo
seguro

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluidas cualesquiera
incompatibilidades

Evite la inhalacién de vapores. No hay que meterlo en los ojos, sobre la piel, o sobre la ropa. Usar
sélo al aire libre o en lugar bien ventilado. Use equipo protector personal adecuado. No dispersar
en el medio ambiente. Respete las normas para un manejo correcto de los quimicos. Tenga
cuidado durante su manipulacién o almacenamiento. Para instrucciones para el uso del producto,
por favor vea la etiqueta del producto.

Guardese en un lugar fresco y seco sin exposicion a la luz solar directa. Consérvese Unicamente
en el recipiente de origen. Almacenar en lugar bien ventilado. Consérvese alejado de materiales
incompatibles (consulte la Seccion 10 de la HDS).

8. Controles de exposicion/protecciéon personal

Limite(s) de exposicion ocupacional
OSHA de USA - Tabla Z-1 - Limites para los contaminantes del aire (29 CFR 1910.1000)

Componentes

Tipo Valor

Eter metil dipropilenglicol
(CAS 34590-94-8)

Limite de Exposicion 600 mg/m3
Permisible (LEP)

100 ppm
EEUU. Valores Umbrales ACGIH
Componentes Tipo Valor
Eter metil dipropilenglicol STEL 150 ppm
(CAS 34590-94-8)

TWA 100 ppm

Potasio, hidroxido de (CAS Valor techo 2 mg/m3
1310-58-3)
NIOSH de EUA: Guia de bolsillo acerca de los peligros quimicos
Componentes Tipo Valor
Eter metil dipropilenglicol STEL 900 mg/m3
(CAS 34590-94-8)

150 ppm
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Valores limites biolégicos

NIOSH de EUA: Guia de bolsillo acerca de los peligros quimicos

Componentes Tipo Valor
TWA 600 mg/m3
100 ppm
Potasio, hidroxido de (CAS TWA 2 mg/m3
1310-58-3)
US. AIHA Workplace Environmental Exposure Level (WEEL) Guides
Componentes Tipo Valor
d-limoneno (CAS TWA 165.5 mg/m3
5989-27-5)
30 ppm
Glicol de polietileno (CAS TWA 10 mg/m3
57-55-6)

Directrices de exposicion

Controles de ingenieria
adecuados

EE.UU. - California OELs: Designacion cutanea

Eter metil dipropilenglicol (CAS 34590-94-8) Puede ser absorbido a través de la piel.

US - Tennessee OELs: Designacién cutanea

Eter metil dipropilenglicol (CAS 34590-94-8) Puede ser absorbido a través de la piel.

ACGIH de EUA - Valores umbrales limite: asignacion para la piel

Eter metil dipropilenglicol (CAS 34590-94-8) Puede ser absorbido a través de la piel.

US NIOSH Guia de bolsillo sobre Riesgos Quimicos: Designacion cutanea

Eter metil dipropilenglicol (CAS 34590-94-8) Puede ser absorbido a través de la piel.

OSHA de USA - Tabla Z-1 - Limites para los contaminantes del aire (29 CFR 1910.1000)

Eter metil dipropilenglicol (CAS 34590-94-8) Puede ser absorbido a través de la piel.

Debe haber una ventilacién general adecuada (tipicamente 10 renovaciones del aire por hora). La
frecuencia de la renovacion del aire debe corresponder a las condiciones. De ser posible, use

No se indican limites biolégicos de exposicion para el ingrediente/los ingredientes.

campanas extractoras, ventilacion aspirada local u otras medidas técnicas para mantener los

niveles de exposicion por debajo de los limites de exposiciéon recomendados. Si no se han

establecido ningunos limites de exposicion, el nivel de contaminantes suspendidos en el aire ha
de mantenerse a un nivel aceptable. Debera haber facilidades para lavarse los ojos y ducha de

emergencia cuando se manipule este producto.

Medidas de proteccién individual, como equipos de proteccion personal recomendados

Consideraciones generales
sobre higiene

Proteccion para los ojos/la Use gafas de seguridad con protectores laterales (o goggles).
cara

Proteccioén cutanea

Proteccidn para las Use guantes de proteccion tales como: Nitrilo. Caucho
manos
Otros Use ropa adecuada resistente a los productos quimicos.
Proteccion respiratoria Si no son viables controles de ingenieria o si la exposicion supera los limites de exposicion

aplicables, usar un respirador de cartucho aprobado por NIOSH con un cartucho de vapor
organico. Use aparatos respiratorios autdnomos en espacios y emergencias. Se necesita
monitoreo del aire para determinar los niveles efectivos de exposicion de los empleados.

Peligros térmicos Llevar ropa adecuada de proteccion térmica, cuando sea necesario.

proteccion para eliminar los contaminantes.

9. Propiedades fisicas y quimicas

Seguir siempre buenas medidas de higiene personal, como lavarse después de manejar el
material y antes de comer, beber y/o fumar. Rutinariamente lave la ropa de trabajo y el equipo de

Apariencia
Estado fisico Liquido.
Forma Liquido.
Color Rojo.
Olor Agradable.
Umbral olfativo No disponible.
pH 13.1
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Punto de fusiéon/punto de
congelacion

Punto inicial e intervalo de
ebullicion

Punto de inflamacién
Tasa de evaporacion

Inflamabilidad (sélido, gas)

-80 °C (-112 °F) estimado

100 °C (212 °F) estimado

Ninguno (TCC)
Lento.
No disponible.

Limites superior/inferior de inflamabilidad o explosividad

Limite inferior de
inflamabilidad (%)

Limite superior de
inflamabilidad (%)

Presion de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidad (agua)

Coeficiente de reparto:
n-octanol/agua

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad (cinética)
Porcentaje de volatiles

1.1 % estimado

36 % estimado

19.5 hPa estimado
No disponible.
1.09

Soluble.

No disponible.

207 °C (404.6 °F) estimado

No disponible.

No disponible.
81.1 % estimado

10. Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deben
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de descomposicién

peligrosos

Reacciona violentamente con los acidos fuertes. Este producto puede hacer reaccién con agentes
oxidantes. Puede ser corrosivo para los metales.

El material es estable bajo condiciones normales.
Ninguno bajo el uso normal.

No mezclar con otros productos quimicos. Contacto con materias incompatibles.

Acidos. Agentes oxidantes fuertes. Agentes oxidantes. Metales.
6xidos de carbono.

11. Informacion toxicologica

Informacién sobre las posibles vias de exposicion

Ingestion
Inhalaciéon
Contacto cutaneo
Contacto ocular

Sintomas relacionados a las

caracteristicas fisicas,
quimicas y toxicolégicas

Provoca quemaduras quimicas en el tubo digestivo.
Nocivo si se inhala.

Provoca quemaduras graves de la piel.

Provoca lesiones oculares graves.

ardor, lesiones corrosivas cutdneas severas. Provoca lesiones oculares graves. Los sintomas
pueden incluir escozor, lagrimeo, enrojecimiento, hinchazén y visién borrosa. Puede dar por
resultado un lesién ocular permanente incluida la ceguera.

Informacién sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

Producto

Nocivo si se inhala.

Especies Resultados de la prueba

Desengrasante de uso industrial HydroForce®

Agudo
Dérmico
LD50 conejo 2113.2 mg/kg calculado
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Producto Especies Resultados de la prueba

Inhalacién

LC50 Rata 17.7 mg/l, 4 horas calculado
Oral

LD50 Rata 4602.4 mg/kg calculado

* Los estimados para el producto pueden basarse en los datos para componentes adicionales que no se muestran.
Corrosionl/irritaciéon cutaneas Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares.

Lesiones oculares Provoca lesiones oculares graves.

graveslirritacion ocular

Sensibilizacion respiratoria No disponible.

Sensibilizacién cutanea No se espera que este producto cause sensibilizacion cutanea.

Sensibilidad respiratoria o cutanea
Sensibilizacién

Vanilla fragrances 0, Piel
Mutagenicidad en células No hay datos disponibles que indiquen que el producto o cualquier compuesto presente en una
germinales cantidad superior al 0.1% sea mutagénico o genotoxico.
Carcinogenicidad A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Monografias del IARC. Evaluacién general de la carcinogenicidad
d-limoneno (CAS 5989-27-5) 3 No esta clasificado en cuanto a la carcinogenicidad en seres
humanos.

Toxicidad para la reproduccion No se espera que este producto cause efectos reproductivos o al desarrollo.

Toxicidad sistémica especifica No clasificado.
de 6rganos diana (exposicion

unica)

Toxicidad sistémica especifica No clasificado.
de organos diana

(exposiciones repetidas)

Peligro por aspiracion A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Efectos cronicos Una exposicion prolongada puede producir efectos crénicos.

12. Informacion ecotoxicolégica

Ecotoxicidad Téxico para los organismos acuéticos. Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.
Producto Especies Resultados de la prueba
Desengrasante de uso industrial HydroForce®
Acuatico/ a
Agudo
Crustaceos EC50 Dafnia 22.6045 mg/l, 48 horas estimado
Pez LC50 Pez 126.6752 mg/l, 96 horas estimado
Componentes Especies Resultados de la prueba
alcoholes, C12-15, etoxilados (CAS 68131-39-5)
Acuatico/ a
Agudo
Crustaceos EC50 Water flea (Daphnia magna) 0.4 - 0.75 mgl/l, 48 horas
Pez LC50 Fathead minnow (Pimephales promelas) 2.7 mg/l, 96 horas
Dioctyl sodium sulfosuccinate (CAS 577-11-7)
Acuatico/ a
Pez LC50 Trucha arco iris,donaldson trout 20 - 40 mg/l, 96 horas

(Oncorhynchus mykiss)
d-limoneno (CAS 5989-27-5)

Acuatico/ a
Crustaceos EC50 Water flea (Daphnia pulex) 69.6 mg/l, 48 horas
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Componentes Especies Resultados de la prueba

Pez LC50 Fathead minnow (Pimephales promelas) 0.619 - 0.796 mg/l, 96 horas
Eter metil dipropilenglicol (CAS 34590-94-8)

Acuatico/ a

Agudo

Crustaceos EC50 Dafnia > 5000 mgl/l, 48 horas

Pez LC50 Fathead minnow (Pimephales promelas) 10000 mg/l, 96 horas
Glicol de polietileno (CAS 57-55-6)

Acuatico/ a

Pez LC50 Fathead minnow (Pimephales promelas) 710 mg/l, 96 horas

Agudo

Crustaceos EC50 Water flea (Daphnia magna) 4850 - 34000 mgl/l, 48 horas
Metasilicato sddico (CAS 6834-92-0)

Acuatico/ a

Crustaceos EC50 Water flea (Ceriodaphnia dubia) 0.28 - 0.57 mgl/l, 48 horas

Pez LC50 Western mosquitofish (Gambusia affinis) 1800 mg/l, 96 horas
Potasio, hidroxido de (CAS 1310-58-3)

Acuaticol a

Pez LC50 Western mosquitofish (Gambusia affinis) 80 mg/l, 96 horas
Tetrasodium ethylenediaminetetraacetate (CAS 64-02-8)

Acuatico/ a

Pez LC50 Bluegill (Lepomis macrochirus) 472 - 500 mg/l, 96 horas
Tripropyleneglycol methyl ether (CAS 25498-49-1)

Acuaticol a

Agudo

Crustaceos LC50 Water flea (Daphnia magna) > 10000 mgl/l, 48 horas

Pez LC50 Fathead minnow (Pimephales promelas) 11619 mg/l, 96 horas

* Los estimados para el producto pueden basarse en los datos para componentes adicionales que no se muestran.
Persistencia y degradabilidad No existen datos sobre la degradabilidad del producto.
Potencial de bioacumulacion No hay datos disponibles.

Potencial de bioacumulacién
Coeficiente de reparto octanol/agua log Kow

d-limoneno 4.232
Glicol de polietileno -0.92
Terpinolene 4.23
Tripropyleneglycol methyl ether -0.2
Movilidad en el suelo No hay datos disponibles.
Otros efectos adversos No se esperan otros efectos adversos para el medio ambiente (p. ej. agotamiento del ozono,

posible generacion fotoquimica de ozono, perturbacion endocrina, potencial para el
calentamiento global) debido a este componente.

13. Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Eliminacién de desechos de Si se lo desecha, este producto se considera un residuo corrosivo de RCRA, D002. Recoger y

residuos / productos sin recuperar o botar en recipientes sellados en un vertedero oficial. No deje que el material entre en

utilizar el drenaje o en el suministro de agua. No contamine los estanques, rios o acequias con producto
quimico ni envases usados. Elimine de acuerdo con todas las regulaciones aplicables.

Caédigo de residuo peligroso D002: Residuos de material corrosivo [pH <=2 o =>12,5, o corrosivo para el acero]

Envases contaminados Los contenedores vacios deben ser llevados a un sitio de manejo aprobado para desechos, para

el reciclado o eliminacion. Ya que los recipientes vacios pueden contener restos de producto,
obsérvense las advertencias indicadas en la etiqueta después de vaciarse el recipiente.
14. Informacion relativa al transporte

DOT
Nimero ONU UN1760
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Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

Corrosive liquids, n.o.s. (Potassium hydroxide RQ = 83333 LBS, Sodium metasilicate), Cantidad
limitada

Clase de peligro en el transporte

Class
Riesgo secundario
Label(s)
Grupo de embalaje/envase,
cuando aplique
Precauciones especiales
para el usuario
Disposiciones especiales
Excepciones de embalaje
Embalaje no a granel
Embalaje a granel
IATA
UN number
UN proper shipping hame
Transport hazard class(es)
Class
Subsidiary risk
Packing group
Environmental hazards
ERG Code
Special precautions for user
Other information
Passenger and cargo
aircraft
Cargo aircraft only
IMDG
UN number
UN proper shipping name
Transport hazard class(es)
Class
Subsidiary risk
Packing group
Environmental hazards
Marine pollutant
EmS
Special precautions for user

8

8
Il

Lea las instrucciones de seguridad, la HDS y los procedimientos de emergencia antes de
manejar el producto.

B2, 1B2, T11, TP2, TP27
154
202
242

UN1760
Corrosive liquids, n.o.s. (Potassium hydroxide, Sodium metasilicate), Limited Quantity

8

Il

No.

8L

Read safety instructions, SDS and emergency procedures before handling.

Allowed.

Allowed.

UN1760
CORROSIVE LIQUID, N.O.S. (Potassium hydroxide, Sodium metasilicate), LIMITED QUANTITY

8

No.
F-A, S-B
Read safety instructions, SDS and emergency procedures before handling.

15. Informacion reguladora

Reglamentos federales de
EE.UU.

Este producto es calificado como "quimicamente peligroso" segun el Estandar de Comunicacion
de Riesgos de la OSHA Hazard Communication Standard, 29 CFR 1910.1200.
Todos sus compuestos estan en la Lista de inventario de la EPA TSCA de los EE.UU.

TSCA Section 12(b) Export Notification (40 CFR 707, Subapartado D) (Notificacion de exportacién)

No regulado.

SARA Seccién 304 Notificacion de emergencia sobre la liberacion de sustancias

No regulado.

EEUU. OSHA Sustancias especificamente reguladas (29 CFR 1910.1001-1050)
No se encuentra en el listado.

EUA EPCRA (SARA Titulo Ill) Seccién 313 - Sustancia listada como téxica
No se encuentra en el listado.

Lista de sustancias peligrosas de CERCLA (40 CFR 302.4)

Potasio, hidréxido de (CAS 1310-58-3)
CERCLA Lista de Sustancias Peligrosas : Cantidad reportable

Potasio, hidroxido de (CAS 1310-58-3)

1000 Ibs
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Los derrames o liberaciones con pérdida de cualquier ingrediente en su RQ o en cantidades superiores requieren notificacion
inmediata al Centro Nacional de Respuesta (800-424-8802) y a su Comité Local de Planificacién de Emergencias.
Ley de Aire Limpio (CAA), seccion 112, lista de contaminantes peligrosos del aire (CPA)

No regulado.
Clean Air Act (CAA) Section 112(r) Accidental Release Prevention (40 CFR 68.130) (Ley de aire limpio, Prevencién de
liberacion accidental)
No regulado.
Ley de Agua Potable No regulado.
Segura (SDWA, siglas en
inglés)
Direccion de Alimentos y No regulado.
Medicamentos de los EUA

(FDA)
Ley de Enmiendas y Reautorizacion del Superfondo de 1986 (SARA)
Secciéon 311/312 Peligro inmediato - Si

Categorias de Peligro  Peligro retrasado - no
Riesgo de Ignicién - no
Peligro de presién - no
Riesgo de Reactividad - no

SARA 302 Sustancia no

extremadamente

peligrosa

Regulaciones de un estado de EUA

Sustancias Controladas de California; EUA. Departamento de Justicia, CA (Salud y Seguridad de California, Cédigo de
Seccion 11100)
No se encuentra en el listado.
Ley del derecho a la informacién de los trabajadores y la comunidad de Nueva Jersey, EUA
Eter metil dipropilenglicol (CAS 34590-94-8)
Glicol de polietileno (CAS 57-55-6)
Potasio, hidroxido de (CAS 1310-58-3)
Terpinolene (CAS 586-62-9)
Derecho a la informaciéon de Massachusetts — Lista de sustancias
Eter metil dipropilenglicol (CAS 34590-94-8)
Potasio, hidroxido de (CAS 1310-58-3)
US. Ley del Derecho a la Informacion de los Trabajadores y la Comunidad de Pennsylvania
Potasio, hidroxido de (CAS 1310-58-3)
Eter metil dipropilenglicol (CAS 34590-94-8)
Glicol de polietileno (CAS 57-55-6)
Derecho a la informacion de Rhode Island, EUA
Potasio, hidroxido de (CAS 1310-58-3)

Proposicion 65 del Estado de California, EUA

ADVERTENCIA: Este producto contiene un componente quimico que en el Estado de California se conoce como una causa
de cancer y defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos.

California, EUA - Proposicion 65 - CRT: Fecha de inclusidn en lista/ Sustancia carcinogénica

formaldehido (CAS 50-00-0) Listado: 1 de enero de 1988
EE.UU. - Proposicion 65 de California - CTR: Fecha de listado/Téxico para el desarrollo
Metanol (CAS 67-56-1) Listado: March 16, 2012
Reglamentos de Compuestos Organicos Volatiles (COV)

EPA

Contenido de COV (40 8.2 %
CFR 51.100(s))

Productos de No regulado
consumo (40 CFR 59,
subparte C)
Estado
Productos de Este producto esta regulado como Desengrasante para Fines Generales (no aerosol). Este
consumo producto no cumple con las normas de California. Este producto cumple con las normas de todos
los demas estados.
VOC content (CA) 4 %
Nombre del material: Desengrasante de uso industrial HydroForce® SDS US
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VOC content (OTC)
Inventarios Internacionales
Pais(es) o region
Australia
Canada
Canada
China

Europa

Europa
Japoén

Corea
Nueva Zelanda

Filipinas
Estados Unidos y Puerto Rico

4%

Nombre del inventario Listado (si/no)*
Inventario de Sustancias Quimicas de Australia (AICS) no
Lista de Sustancias Nacionales (DSL) no
Lista de Sustancias No Nacionales (NDSL) no
Inventario de sustancias quimicas existentes en China no
(Inventory of Existing Chemical Substances in China)

Inventario europeo de sustancias quimicas comerciales no
(EINECS)

Lista europea de sustancias quimicas notificadas (ELINCS) no
Inventario de sustancias quimicas nuevas y existentes no
(Inventory of Existing and New Chemical Substances, ENCS)

Lista de sustancias quimicas existentes (Existing Chemicals List, no
ECL)

Inventario de Nueva Zelanda no
Inventario de Sustancias Quimicas de Filipinas (PICCS) no
Inventario de la Ley del Control de Sustancias Téxicas (en Si
inglés, TSCA)

*Un "Si" indica que todos los componentes de este producto cumplen con los requisitos del inventario administrado por el(los) pais(es)

responsable(s)

Un "No" indica que uno o mas componentes del producto no estan listados o estan exentos de los requisitos del inventario administrado por

el(los) pais(es) responsable(s).

16. Otras informaciones, incluida informacion sobre la fecha de preparacion o ultima revisién de la

HDS

La fecha de emisién
Preparado por
Version #
Informacién adicional
categoria HMIS®

Clasificacion segun NFPA

Clasificacion segun NFPA

Clausula de exencién de
responsabilidad

02-febrero-2015
Allison Cho

01

CRC # 433E

Salud: 3

Inflamabilidad: 0

Factor de riesgo fisico: 1
Proteccién personal: B

Salud: 3
Inflamabilidad: O
Inestabilidad: 1

CRC, no puede anticiparse a todas las condiciones bajo las cuales se puede usar esta
informacioén y su producto o los productos de otros fabricantes en combinacién con su producto.
Es responsabilidad del usuario cerciorarse de que haya condiciones seguras para el manejo,
almacenamiento y desecho del producto, asi como asumir la responsabilidad de pérdida, lesion,
dafo o gasto debido a un uso inapropiado. La informacion que este documento contiene se refiere
al material especifico como fue suministrado. Podra no ser valida para este material si se lo usa
combinado con cualquier otro material. Al mejor entender de CRC Industries, esta informacién es
precisa o ha sido obtenida de fuentes que CRC considera precisas. Antes de utilizar cualquier
producto, lea todas las advertencias e instrucciones en la etiqueta. Para mayores aclaraciones
sobre cualquier informacién contenida en esta (M)SDS, consulte a su supervisor, un profesional
de salud y seguridad o CRC Industries.

Nombre del material: Desengrasante de uso industrial HydroForce® SDS US
14415 \Version #: 01  La fecha de emision: 02-febrero-2015 10/10
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PROQUISUR, S.L.

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA SOCIEDAD

Nombre Comercial: VALVULINA 75W90 SINTETICA

1.1 Uso previsto:
Lubricante para cajas de cambio.
12 Empresa:
PROQUISUR, S.L.
Pol. Ind. La Salina, Parc. 26-27
14960-RUTE (CORDOBA)

1.3 Teléfonos de emergencia:
PROQUISUR, S.L.: 957-538743 (Horario Comercial)
Organismo Oficial:
INSTITUTO NACIONAL TOXICOLOGIA: 91-5620420

93-3174061

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion Frases R
Preparacion no peligrosa
Este producto no esta clasificado en ninguna de las categorias
de peligrosidad descritas en la legislacion Europea ni Estatal.
No peligroso segiin
Anexo I (Nota L) del
R.D. 363/1995

3. COMPOSICION SOBRE LOS COMPONENTES

Componente N° EINECS N° CAS Clasificacion Contenido (%)
Fraccion pa’raﬁmca del 72623-87-1 > 70
petréleo
DeArivaSO.S1 de Alquﬂ- Xi; R36 ¥ s
quenil amina y N; R51/53

Alquil fosfatos
Las concentraciones de los componentes de esta preparacion no exceden los limites establecidos en las
Directivas 1999/45/CE ni 67/548/ECC, por lo que no confieren caracteristicas de peligrosidad al producto

final.
'msas % _SGS
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PROQUISUR, S.L.

4. PRIMEROS AUXILIOS
Via de contacto Sintomas Instrucciones
s Puede producirse molestias Acudir al médico.
Ingestion 3 5 S
gastrointestinales No provocar el vomito

Lavar abundantemente y repetidas veces con
agua limpia.
Si persistiera la irritacion, acudir al servicio
médico.

Contacto con

: Puede producir irritacién pasajera
los ojos

Contacto repetidos o prolongados
con la piel, pueden llegar a
originar afecciones cutaneas,
favorecidas por existencia de
pequefias heridas o rozaduras.
En condiciones normales de
Inhalacion manipulacién no existen riesgos Respirar aire limpio durante unos minutos.
de este tipo.

Lavar las zonas afectadas con agua y jabon.
Evitar calzado y prendas sucias y/o
impregnadas.

No utilizar disolventes.

Contacto con la
piel

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

El producto posee un punto de inflamacion suprior a 200° C.

5.1. Medios de extincion apropiados:
Espuma, polvo seco, CO, o agua pulverizada.

5.2. Medios de extincion no convenientes:
Chorro de agua directo.

5.3. Productos de descomposicion:
Fundamentalmente 6xidos de carbono, vapor de agua, 6xidos de Azufre, fosfatos y
oxidos de Nitrogeno.

5.4. Equipos de proteccion:
No entrar en lugares cerrados o confinados donde se produzca el fuego sin un equipo de
proteccion adecuado que incluya un aparato respiratorio autonomo. Utilizar mascarillas
adecuadas.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precauciones individuales:
Evitar contacto con piel y ojos.

6.23 Pre¢auciones para proteccion medio ambiente:
A No verter en desagiies y redes de alcantarillado. Evitar contaminacion de suelos y aguas,
tanto superficiales como subterraneas.

ES 03 /0556 ES03/0617/MA
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6.3. Métodos de limpieza:
Embeber con material absorbente ignifugo (ejemplo: sepiolita, gel de silice, aglutinante)
Recoger los residuos en contenedores adecuados, etiquetados y cerrados y gestionarlos a
través de gestor autorizado.
Si el derrame fuera de cierta consideracion avisar a la autoridad local.
El producto no es emulsionable / soluble en agua.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1. Manipulacion:
Evitar contacto prolongado y repetido con piel y ojos.
Si se formaran nieblas de aceite debe disponerse de un sistema adecuado de aireacion y
ventilacion.

7.2. Almacenamiento:
Almacenar en lugar protegido frente a condiciones extremas de temperatura y humedad,
evitando la proximidad de posibles puntos de igniciéon y presencia de productos
inflamables y sustancias quimicas fuertemente oxidantes.
En el supuesto de que se inicie la combustion del producto, evitar respiracion de los
humos generados.
Almacenar los recipientes de manera que se eviten vertidos accidentales del producto o
situar medios de contencidon que puedan retener estos derrames eventuales.

8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

8.1. Limites de exposicion.

) Valor limite ambiental
% contenido T
Agente ) Fn Exposicion de corta
S enla Exposicion diaria e

d preparacion i i
Ppm mg/m Ppm mg/m

Aceite

: >
Lubricante 7 .

8.2. Control de la exposicion / Proteccion Personal

Proteccion respiratoria:

En condiciones normales de empleo y manipulacion, no es requerida. Proteccion de las vias
respiratorias en caso de ventilacion insuficiente.

Proteccion de las manos:

Es aconsejable el uso de guantes de goma o pve.

Proteccion de los ojos:

No se precisa en condiciones normales. Si se producen salplcaduras o el producto esta caliente,

emplear %afas adecuadas.

"20_SGS N SGS
[ scxamao ron ENAC
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Proteccién de la piel:

Reducir el contacto con la piel utilizando equipo adecuado (guantes, ropa limpia, calzado, etc.)
Proteccion del medio ambiente:

No verter el producto sobre el suelo o sobre el agua.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

ASPECTO Liquido brillante y transparente
OLOR Caracteristico

pH No aplicable

PUNTO DE EBULLICION, °C min 370

PUNTO DE AUTOINFLAMACION, °C, min No determinado

PUNTO DE INFLAMACION, °C, min 200

PROPIEDADES EXPLOSIVAS No aplicable

PROPIEDADES COMBURENTES No aplicable

PRESION DE VAPOR, 20°C, mm Hg <0,1

DENSIDAD RELATIVA (agua=1) g/cm® 0,860 — 0,880

SOLUBILIDAD Soluble en disolventes organicos
SOLUBILIDAD EN AGUA Insoluble

COEFICIENTE DE REPARTO N-OCTANOL/AGUA > 4 (estimado)

VISCOSIDAD a 100°C (cSt) 15

VELOCIDAD DE EVAPORACION No aplicable

PUNTO DE SOLIDIFACION, °C, max <-40

LIMITES DE EXPLOSION No determinados

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

El producto es estable en condiciones normales de almacenamiento.

10.1. Condiciones y materiales a evitar
Pueden producirse reacciones violentas si concurren las siguientes condiciones:
e  Temperaturas elevadas
e Presencia de productos oxidantes fuertes (cloratos, nitratos, peroxidos, etc.)

10.2. Productos peligrosos de la descomposicion
En caso de combustion se puede formar monoéxido de carbono (CO)

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Toxicidad oral:
La dosis DL50 oral en ratas suele ser superlor a 2.000 mgr/kg basado en productos
similares.

. Toxi dérmica:
La dosis letal DL50 en conejos se estima mayor de 2.000 mgr/kg basado en materiales
. SGS % sas similares.

[ scxamao ron ENAC
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11.3. Toxicidad por inhalacién:
No existen datos disponibles que indiquen que el producto o sus componentes puedan
ocasionar peligro de toxicidad por inhalacion. En casos de temperaturas elevadas o alta
concentracion de vapores pueden presentarse dolores de cabeza.

11.4. Toxicidad croénica:
No existen datos disponibles que indiquen que el producto o sus componentes presenten
peligro cronico para la salud, en concentraciones mayor del 1%.

11.5. Irritacion de ojos:
Puede causar irritacion o enrojecimiento.

11.6. Irritacion de la piel:
No se cree que sea un irritante primario para la piel. El prolongado o repetido contacto
de la piel con ropas mojadas con este producto puede llegar a causar dermatitis. La
sintomatologia puede incluir enrojecimiento, edema, sequedad y agrietamiento de la
piel.

11.7 Irritacién respiratoria:
Si el producto esta en forma de niebla o si se generan vapores por calentamiento, la
exposicion puede causar irritacion de las mucosas y tracto superior del aparato
respiratorio. Si las condiciones de trabajo son buenas, la irritacién respiratoria no debe
ser un problema.

11.8. Sensibilidad dérmica:
No existen datos disponibles que indiquen que el producto o sus componentes puedan
ser sensibilizadores de la piel.

11.9. CRM:
No existen datos disponibles que indiquen que el producto o sus componentes puedan
ser carcinogénicos, mutagénicos o toxicos para la reproduccion.

12. INFORMACION ECOLOGICA

12.1. Ecotoxicidad:
El producto se considera nocivo para los organismos acuaticos, puede provocar efectos
negativos en el ambiente acuatico a medio/largo plazo.

12.2. Movilidad:
Los vertidos pueden penetrar en el subsuelo provocando contaminacion de aguas
subterraneas.

12.3. Persistencia y degradabilidad \
El producto no es facilmente biodegradable; por ello, se extremaran las medidas para
evitar contaminacion de suelos y aguas. \,

Z20m_SES “_$GS
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12.4. Potencial de bioacumulacion
El proceso no se considera bioacumulable.

12.5. Otras informaciones ecologicas
Los vertidos pueden formar una pelicula sobre la superficie de las aguas, impidiendo la
transferencia de oxigeno, ocasionando dafios fisicos a los organismos acuaticos.

13. CONSIDERACIONES SOBRE ELIMINACION

13.1. Tratamiento de residuos:
- Utilice contenedores apropiados para el almacenamiento de los residuos previo a la
gestion, de manera que se evite cualquier contaminaciéon medioambiental.
- La eliminacion del producto y su envase debe realizarse de acuerdo con la legislacion
vigente europea, estatal y local.
- Evite la liberacion el producto en el entorno.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

ADR (carretera) NO CLASIFICADO
RID (ferrocarril) NO CLASIFICADO
IMDG (maritimo) NO CLASIFICADO

ICAO/IATA (aéreo) NO CLASIFICADO

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Etiquetado:
Pictogramas:  No requerido
Frases R: No requeridas
Frases S:

-S 24 Evitese el contacto con la piel.
-S 25 Evitese el contacto con los ojos.

-S 26 En caso de contacto con los 0jos, lavense inmediata y abundantemente
con agua y acudase a un médico.

-S 29 No tirar los residuos por el desagiie

-S41 En caso de incendio y/o de expfosién, no respire los humos.

-S 61 Evitese su liberacion al medio ambiente.

Z20m_SES “_$GS
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15.2. Almacenamiento productos quimicos:
Real Decreto 379/2001, sobre almacenamiento de sustancias peligrosas.

16. OTRAS INFORMACIONES

16.1. Texto completo de las frases R indicadas en el apartado 3

- R36: Irrita los ojos.
-R51/53 Toéxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo
efectos negativos en el medio ambiente acuatico.
16.2. Informaciéon complementaria
- Se recomienda impartir formacion en riesgos y medidas preventivas durante la
manipulacion de sustancias peligrosas para las personas que vayan a manejar este tipo
de sustancias.

- Distribucion de las FDS: Este documento contiene informacion importante sobre uso,
manipulaciéon y almacenamiento adecuados de este producto, por lo que debe ser
accesible para el responsable de Seguridad y para todas las personas que lo manipulen.

- La informacion recogida en esta Ficha de Datos de Seguridad se corresponde con
nuestros actuales conocimientos con relacion al producto referenciado y en ninglin caso
debe considerarse como garantia de sus propiedades y caracteristicas.

- Algunos datos proceden de fuentes ajenas a nuestra Empresa; se supone que son
exactos pero no podemos garantizar que sean completos ni correctos.

16.3.Edicion : 01
16.4.Editor : Departamento Técnico.
16.5.Fecha revision : 26-05-10

n_SGS o _SGY
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Emergencias: tel 018000 51 1414 (todo el pai s). Servicio 24 horas
Centro de Informacion de Sustancias Quimicas, Emerg  encias y Medio Ambiente

HOJA DE SEGURIDAD

VARSOL
SECCION 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO QUIMICO
Sinénimos: Solvente, nafta VMP, disolvente Stoddard, espiritu mineral.
LIQUIDO
Liquido incoloro claro con olor caracteristico a petréleo. INFLAMABLE

SECCION 2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

Liquido inflamable, peligro de incendio o explosion en presencia de calor, chispas o llamas. La
inhalacion de vapor a altas concentraciones puede causar vértigo y narcosis. El liquido puede
producir irritacion de la piel y los ojos. Puede absorberse por la piel. Peligro de aspiracion si es 1268
ingerido. Posibles efectos retardados. Derivado del petréleo, puede contener compuestos

cancerigenos como ingredientes o como impurezas.

Mezcla compleja de hidrocarburos entre C9 y C12, parafinas, cicloparafinas y aromaticos.

CAS [8052-41-3]
Inhalacion: Retire la victima de la fuente de exposicion y llévela al aire fresco. Si no respira, despeje las vias respiratorias; provea resucitacion
cardiopulmonar si esta capacitado para hacerlo. Evite el contacto directo boca a boca. Si la victima respira con dificultad, personal capacitado
debe administrar oxigeno con monitoreo posterior del afectado en forma continua. Obtenga atencién médica de inmediato.

Contacto con la piel:  Retire rapidamente el exceso del producto. Lave por completo el area contaminada con abundante agua preferiblemente
tibia y jabén durante por lo menos 15 minutos. Debajo de la corriente de agua retire la ropa, zapatos y articulos de cuero que estén
contaminados. No intente neutralizar con agentes quimicos. Obtenga atencién médica si persiste irritacion.

Ingestion: Si la victima esta consciente, no convulsiona y puede ingerir liquido dele a beber dos vasos de agua lentamente.

NO INDUZCA AL VOMITO. Si ocurre el vémito, mantenga la victima inclinada para reducir el riesgo de aspiracion, repita la administracion

de agua y observe si se presenta dificultad para respirar. Obtenga ayuda médica de inmediato.

Contacto con los ojos: Lave de inmediato en una estacion lavaojos con abundante agua a baja presion y tibia preferiblemente, durante

por lo menos 15 minutos. Durante el lavado separe los parpados para facilitar la penetracion del agua. No intente neutralizar con agentes
guimicos o gotas sin la orden de un médico. Obtenga atencién médica rapidamente.

SECCION 5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS

Consideraciones especiales: Liquido combustible. Puede formar mezclas explosivas a temperaturas iguales o superiores a su punto de
inflamacién. El liquido puede acumular cargas estaticas por transvase o agitacion. Los vapores pueden desplazarse a nivel del suelo hasta una
fuente de ignicién y devolverse ardiendo hasta su lugar de origen. El liquido puede flotar sobre el agua hasta una fuente de ignicion y regresar
en llamas. El vertimiento del producto a desaglies puede causar peligro de fuego o explosién. Produce gases toxicos por combustion.
Procedimiento: Evacue el area del incendio en 100 metros en todas direcciones. Si hay un contenedor o carrotanque involucrado, evacue

en 800 metros. Si hay fuga del producto, deténgala antes de intentar apagar el fuego, si puede hacerlo en forma segura. Enfrie los contene-
dores con agua en forma de rocio, y retirelos del fuego si puede hacerlo sin peligro. No introduzca agua a los contenedores. El agua puede ser
inefectiva para extinguir el fuego, dado que el producto es insoluble. Aproximese al fuego en la misma direccion del viento. Para

incendios masivos utilice boquillas con soportes. Aléjese de los extremos de los contenedores.

Utilice equipo de respiracion autocontenido. La ropa normal de bomberos proporciona proteccion limitada para este producto y sélo se
recomienda para operaciones rapidas de entrada-salida en casos especiales.

Medios de extincion apropiados:  Fuegos pequefios: didxido de carbono, polvo quimico seco, espuma regular.

Fuegos grandes: espuma, agua en forma de rocio o niebla. No use agua en forma de chorro.

NFPA: Salud 1; Inflamabilidad 2; Inestabilidad 0  (clasificacién oficial segin la NFPA).

SECCION 6. MEDIDAS PARA ESCAPE ACCIDENTAL

Ubiquese en la direccion desde donde sopla el viento. Evite zonas bajas. Elimine toda fuente de ignicién como llamas o chispas. Detenga o
controle la fuga, si puede hacerlo sin peligro. Ventile la zona del derrame. No use palas metalicas.

Derrames Pequefios: Evacue y aisle de 25 a 50 metros. Contenga el derrame con diques de poliuretano o calcetines especiales para aceites
y absorba con absorbentes inertes como calcetines, almohadillas o tapetes para hidrocarburos, chemizorb o vermiculita.

NO USE TIERRA, ARENA NI ASERRIN. Deposite los residuos en contenedores cerrados y marcados. Lave el area con agua y jabon.
Derrames Grandes: EvacUe y aisle el area 300 metros en todas direcciones. Utilice agua en forma de rocio para enfriar y dispersar los
vapores y proteger al personal. Evite que el material derramado caiga en fuentes de agua, desaglies o espacios confinados. Para ello
disponga de diques prefabricados. Contacte organismos de socorro.

Vertimiento en agua: Utilice absorbentes especiales tipo espagueti (boom) para retirar el hidrocarburo de la superficie.

Absorbentes Recomendados: Calcetines, Aimohadas, Tapetes y booms.

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Evite toda fuente de ignicion (chispas, llamas, calor, cigarrillos encendidos). Conecte a tierra contenedores y tuberias. Use sistemas a
prueba de chispas y de explosién. Evite generar vapores o neblinas. Nunca realice operaciones de sifon con la boca. Nunca use este
producto para lavarse manos o brazos. Lavese muy bien las manos después de su manipulacion. Evite contacto con ojos, piel y ropa.
Almacene bien cerrado en lugar bien ventilado, alejado de materiales incompatibles y calor. A temperatura ambiente (entre 15y 25 ). El
almacenamiento de grandes cantidades debe ser en zona exterior. El almacenamiento interno debe hacerse en recinto estandar para
liquidos inflamables. Sefalice adecuadamente las areas de almacenamiento y los contenedores.




SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

TWA: 100 ppm (ACGIH). IDLH: 800 ppm
Elementos de proteccién personal sugeridos:

>8hr: Nitrilo, Viton, 4H (Silver Shield). Gafas de seguridad contra salpicaduras
>4hr: Alcohol polivinilico (PVA). quimicas.

‘a, De 50 a 1000 ppm: Respirador con cartucho para vapores organicos. >8hr: Caucho de nitrilo.

K > 1000 ppm: Equipo de respiracion autocontenido.

Contacto prolongado o repetido: Viton.
@ Riesgo leve o moderado de salpicaduras, traje en Tempro o Tychem. Ducha Lavaojos.

Riesgo alto, Tychem, CPF1 al 4, Responder, Reflector.

SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Rango de ebullicién: Inicial: 149<; final: 208°C Temperatura de inflamacion:  Minimo 37.7C (vaso cerrado)

Gravedad especifica: 0,754-0,82 al15,6 C(agua=1). Densidad de vapor: 4.8 (aire=1).

Velocidad de evaporacién : 0,1 (Acetato de butilo=1) Temperatura de autoignicion: 229<T.

Umbral de olor : < 1ppm (5 mg/mg). Limites de explosividad: Inferior: 0.8% a 100<C. Superior: 6%

Solubilidad: Insoluble en agua (<0.01% a 25<). Soluble en toda s proporciones en la mayoria de solventes organicos.

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estable en condiciones normales.

Incompatibilidades:  Agentes oxidantes fuertes (como hipoclorito de sodio, acidos fuertes, agua oxigenada, etc). No corrosivo a los metales.
Condiciones a evitar:  Evite descargas estaticas, chispas, llamas abiertas, calor y otras fuentes de ignicién.

Productos de descomposicion termica: Monoxido de carbono, diéxido de carbono.

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Inhalacion: Vapores o nieblas a concentraciones superiores a 1000 ppm causan irritacion de los ojos y el tracto respiratorio, depresion del
sistema nervioso central (SNC), dolor de cabeza, mareos, deterioro y fatiga intelectual, confusion, anestesia, somnolencia, pérdida de

conciencia y posible muerte.

Contacto con la piel:  Baja toxicidad. Irritacion. Contacto prolongado o frecuente puede producir irritacion y salpullido (dermatitis).

Por ser desengrasante de la piel, su contacto puede agravar una condicion de dermatitis existente.

Por contacto frecuente o prolongado, causa irritacion. Por contacto prolongado con la ropa himeda puede causar quemaduras, ampollas y dolor.
Contacto con los ojos:  En forma de liquido, vapores, o nieblas produce irritacién leve y temporal, pero no causa dafios a los tejidos de los ojos.
Ingestion: Toxicidad oral baja. Muy peligroso si es aspirado e ingresa por los pulmones, ain en pequefias cantidades, lo cual puede ocurrir
durante la ingestion o el vémito, pudiendo ocasionar dafios pulmonares leves a severos, e incluso la muerte.

Efectos crénicos

Tras sobreexposiciones repetidas puede desarrollarse intoxicacién crénica con solventes organicos, con sintomas como dolor de cabeza, mareos,
pérdida de la memoria, cansancio, dolor en las articulaciones, disturbios del suefio, depresion, irritabilidad, nduseas. Esta afeccion es poco comun.
Se han reportado efectos sobre el higado luego de exposiciones intensas y prolongadas. Carcinogenicidad: Como derivado del petréleo, puede
contener ingredientes o impurezas de compuestos cancerigenos. No se han reportado efectos reproductivos, mutagénicos,

teratogénicos, embriotéxicos o sinergisticos.
SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

Toxico para la vida acuatica. No permita su entrada a desagues, rios y otras fuentes de agua. Flota e impide la oxigenacion de cuerpos de agua.
SECCION 13. CONSIDERACIONES SOBRE DISPOSICION DEL PRODUCTO

Reutilicelo o envielo a incineracién en un horno adecuado, que tenga Licencia Ambiental.

SECCION 14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

La etiqueta del vehiculo debe medir por lo menos 25 cm de lado y debe ser resistente a las condiciones ambientales.
Etiquete adecuadamente los contenedores o carrotanques y manténgalos cerrados. No lo transporte junto con productos explosivos (clase 1),
gases toxicos (2.3), sustancias oxidantes (5.1), peréxidos (5.2), sustancias toxicas (6.1).

Apague el motor cuando cargue y descargue No fume en el vehiculo ni a menos de 7,5 metros. Conecte a tierra el carrotanque antes de transferir
el producto a o desde el contenedor. Cierre y asegure manholes y vélvulas, y verifique que éstas no tengan fugas.

Clasificacion de peligro segun el Libro Naranja de la ONU: 3 - Liquido inflamable. (Ver reglamentaci 6n legal vigente)

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Sistema Globalmente Armonizado:

Atencién Atencion
Liquido y vapor Nocivo por ingestion,
inflamables contacto e inhalacion

Liquido y vapor combustibles. Peligro de incendio o explosion

Posibles efectos cancerigenos, toxico para organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuatico,
nocivo, si se ingiere puede causar dafio pulmonar, la exposicion repetida puede provocar sequedad o formacién de grietas en la piel.
Manténgase fuera del alcance de los nifios, no tire los residuos por el desagiie, use indumentaria

y guantes de proteccion adecuados. Evite su liberacion al medio ambiente, recabense instruccciones especiales de la hoja de seguridad.

En caso de ingestion no provocar el vomito, actidase inmediatamente al médico y muéstrele la etiqueta o el envase.

SECCION 16. INFORMACION ADICIONAL

BIBLIOGRAFIA:

1. NFPA, Fire protection guide to Hazardous Materials, 13a. Edicién, 2002.

2. Forsberg, K., et al. Quick Selection Guide to Chemical Protective Clothing. 5a edicion. Van Nostrand Reinhold, 2007.

3. Naciones Unidas. Recomendaciones para Transporte de Mercancias Peligrosas. 16 Edicion. USA. 2009.

4. CCOHS. Base de datos MSDS ONLINE. Canadian Centre for Occupational Health and Safety. Canada.

5. ACGIH. Threshlold Limit Values for Chemical Substances (TLVs). USA. 2010.

6. Ministerio de Transporte. Decreto 1609 de 2002. Transporte de Mercancias Peligrosas por Carretera. Bogota. MinTransporte. 2002.

FECHA DE EMISION: Septiembre de 2010 VARSOL

Los datos suministrados en esta ficha se basan e  n nuestro conocimiento actual. No representan una g arantia sobre las
propiedades de este producto. ARP SURA no se hacer  esponsable por el uso o interpretacion particular q ue se le dé a esta informacion.




Ficha de datos de seguridad
segin 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU

VINFER ALCOHOL DE LIMPIEZA 75%. STOPTOX

CABORATORIOS,

SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

1.1

1.2

1.3

14

Identificador del producto: ALCOHOL DE LIMPIEZA 75%. STOPTOX
Otros medios de identificacion:
UFI: UF91-90CW-POOW-DAJS

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados:
Usos pertinentes: Limpiador general

Usos desaconsejados: Todo aquel uso no especificado en este epigrafe ni en el epigrafe 7.3
Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad:

Laboratorios Vinfer S.A.

Parque Empresarial Campollano ¢/ D, n° 2

02007 Albacete - Albacete - Espaiia

Tfno.: +34 967523501 - Fax: +34 967242914

laboratorio@vinfer.com

www.vinfer.com

Teléfono de emergencia: Servicio de Informacion Toxicoldgica (Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias
Forenses).Teléfono: +34 91 562 04 20. Informacion en espafiol (24h/365 dias). Unicamente con la
finalidad de proporcionar respuesta sanitaria en caso de urgencia.

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1

2.2

2.3

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla:
Reglamento n°1272/2008 (CLP):
La clasificacion de este producto se ha realizado conforme el Reglamento n®1272/2008 (CLP).

Eye Irrit. 2: Irritacion ocular, categoria 2, H319
Flam. Lig. 2: Liquidos inflamables, categoria 2, H225
Elementos de la etiqueta:

Reglamento n°1272/2008 (CLP):

Peligro

O

Indicaciones de peligro:

Eye Irrit. 2: H319 - Provoca irritacion ocular grave.
Flam. Lig. 2: H225 - Liquido y vapores muy inflamables.
Consejos de prudencia:

P101: Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.

P102: Mantener fuera del alcance de los nifios.

P210: Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion.
No fumar.

P264: Lavarse concienzudamente tras la manipulacion.

P280: Llevar guantes de proteccion/prendas de proteccion/gafas de proteccion/calzado de proteccion.

P305+P351+P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar
las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P370+P378: En caso de incendio: Utilizar extintor de polvo ABC para la extincion.

P403+P235: Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

P501: Eliminar el contenido/el recipiente conforme a la legislacion vigente de tratamiento de residuos

UFI: UF91-90CW-POOW-DAJS

Otros peligros:
El producto no cumple los criterios PBT/vPvB

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1

3.2

Emision:

Sustancia:
No aplicable
Mezclas:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
segin 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU

VR ALCOHOL DE LIMPIEZA 75%. STOPTOX

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES (contintia)

Descripcion quimica: Alcoholes
Componentes:
De acuerdo al Anexo II del Reglamento (CE) n®1907/2006 (punto 3), el producto presenta:

Identificacion Nombre quimico/clasificacion Concentracion
CAS:  64-17-5 Etanol(1) Autoclasificada
CE: 200-578-6
75 - <100 %
Index: 603-002-00-5 oo, . i 9. ;
e o 0 3. | Reglamento 12722008  Eve Iit. 2: H319; Flam. Liq, 2: H225 - Peligro LOXO
XXXX

(1) Sustancia que presentan un riesgo para la salud o el medio ambiente que cumple los criterios recogidos en el Reglamento (UE) n® 2015/830

Para ampliar informacion sobre la peligrosidad de las sustancias consultar las secciones 11, 12 y 16.

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

4.1

Descripcion de los primeros auxilios:

Los sintomas como consecuencia de una intoxicacion pueden presentarse con posterioridad a la exposicion, por lo que, en caso
de duda, exposicion directa al producto quimico o persistencia del malestar solicitar atencion médica, mostrandole la FDS de este
producto.

Por inhalacion:

Se trata de un producto que no contiene sustancias clasificadas como peligrosas por inhalacion, sin embargo, en caso de
sintomas de intoxicacion sacar al afectado de la zona de exposicion y proporcionarle aire fresco. Solicitar atencion médica si los
sintomas se agravan o persisten.

Por contacto con la piel:

En caso de contacto se recomienda limpiar la zona afecta con agua por arrastre y con jabdn neutro. En caso de alteraciones en
la piel (escozor, rojez, sarpullidos, ampollas...), acudir a consulta médica con esta Ficha de Datos de Seguridad

Por contacto con los ojos:

Enjuagar los ojos con abundante agua a temperatura ambiente al menos durante 15 minutos. Evitar que el afectado se frote o
cierre los ojos. En el caso de que el accidentado use lentes de contacto, éstas deben retirarse siempre que no estén pegadas a

los ojos, de otro modo podria producirse un dafio adicional. En todos los casos, después del lavado, se debe acudir al médico lo
mas rapidamente posible con la FDS del producto.

Por ingestion/aspiracion:

En caso de ingestion, solicitar asistencia médica inmediata mostrando la FDS de este producto.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados:

Los efectos agudos y retardados son los indicados en las secciones 2 y 11.

Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente:
No relevante

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHAS CONTRA INCENDIOS

5.1

Medios de extincion:
Medios de extincion apropiados:

Emplear preferentemente extintores de polvo polivalente (polvo ABC), alternativamente utilizar espuma fisica o extintores de
diéxido de carbono (CO2), de acuerdo al Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (R.D. 513/2017 y
posteriores modificaciones).

Medios de extincion no apropiados:

NO SE RECOMIENDA emplear agua a chorro como agente de extincion.
Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla:

Como consecuencia de la combustidén o descomposicidn térmica se generan subproductos de reaccién que pueden resultar
altamente tdxicos y, consecuentemente, pueden presentar un riesgo elevado para la salud.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios:

En funcion de la magnitud del incendio puede hacerse necesario el uso de ropa protectora completa y equipo de respiracion

auténomo. Disponer de un minimo de instalaciones de emergencia o elementos de actuacion (mantas ignifugas, botiquin
portatil,...) conforme al R.D.486/1997 y posteriores modificaciones

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
segin 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU

VR ALCOHOL DE LIMPIEZA 75%. STOPTOX

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHAS CONTRA INCENDIOS (contintia)

Disposiciones adicionales:

Actuar conforme el Plan de Emergencia Interior y las Fichas Informativas sobre actuacion ante accidentes y otras emergencias.
Suprimir cualquier fuente de ignicién. En caso de incendio, refrigerar los recipientes y tanques de almacenamiento de productos
susceptibles a inflamacion, explosion o BLEVE como consecuencia de elevadas temperaturas. Evitar el vertido de los productos
empleados en la extincion del incendio al medio acuatico.

SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia:
Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia:

Aislar las fugas siempre y cuando no suponga un riesgo adicional para las personas que desempefien esta funcion. Evacuar la
zona y mantener a las personas sin proteccion alejadas. Ante el contacto potencial con el producto derramado se hace obligatorio
el uso de elementos de proteccion personal (ver seccion 8). Evitar de manera prioritaria la formacion de mezclas vapor-aire
inflamables, ya sea mediante ventilacion o el uso de un agente inertizante. Suprimir cualquier fuente de ignicion. Eliminar las
cargas electroestaticas mediante la interconexion de todas las superficies conductoras sobre las que se puede formar electricidad
estatica, y estando a su vez el conjunto conectado a tierra.

Para el personal de emergencia:
Ver seccion 8.
Precauciones relativas al medio ambiente:

Producto no clasificado como peligroso para el medioambiente. Mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas
superficiales y subterraneas.
Métodos y material de contencion y de limpieza:

Se recomienda:

Absorber el vertido mediante arena o absorbente inerte y trasladarlo a un lugar seguro. No absorber en serrin u otros
absorbentes combustibles. Para cualquier consideracion relativa a la eliminacion consultar la seccion 13.

Referencias a otras secciones:
Ver secciones 8 y 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1

7.2

Precauciones para una manipulacion segura:

A.- Precauciones generales
Cumplir con la legislacion vigente en materia de prevencién de riesgos laborales. Mantener los recipientes herméticamente
cerrados. Controlar los derrames y residuos, eliminandolos con métodos seguros (seccion 6). Evitar el vertido libre desde el
recipiente. Mantener orden y limpieza donde se manipulen productos peligrosos.

B.- Recomendaciones técnicas para la prevencion de incendios y explosiones.

Trasvasar en lugares bien ventilados, preferentemente mediante extraccion localizada. Controlar totalmente los focos de
ignicion (teléfonos moviles, chispas,...) y ventilar en las operaciones de limpieza. Evitar la existencia de atmosferas peligrosas
en el interior de recipientes, aplicando en lo posible sistemas de inertizacion. Trasvasar a velocidades lentas para evitar la
generacion de cargas electroestaticas. Ante la posibilidad de existencia de cargas electroestéticas: asegurar una perfecta
conexion equipotencial, utilizar siempre tomas de tierras, no emplear ropa de trabajo de fibras acrilicas, empleando
preferiblemente ropa de algoddn y calzado conductor. Cumplir con los requisitos esenciales de seguridad para equipos y
sistemas definidos en el R.D.400/1996 (ATEX 100) y con las disposiciones minimas para la proteccion de la seguridad y salud
de los trabajadores bajo los criterios de eleccion del R.D. 681/2003 (ATEX 137). Consultar el epigrafe 10 sobre condiciones y
materias que deben evitarse.

C.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos ergondmicos y toxicoldgicos.

Para control de exposicidn consultar la seccion 8. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo; lavarse las manos
después de cada utilizacion, y despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las
ZOonas para comer.

D.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos medioambientales

Se recomienda disponer de material absorbente en las proximidades del producto (ver epigrafe 6.3)
Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades:
A.- Medidas técnicas de almacenamiento

ITC (R.D.656/2017): MIE-APQ-1

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
segin 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU

VR ALCOHOL DE LIMPIEZA 75%. STOPTOX

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO (continta)

Clasificacion: B1
Temperatura minima: 50C
Temperatura maxima: 30 °C
Tiempo maximo: 36 meses

B.- Condiciones generales de almacenamiento.

Evitar fuentes de calor, radiacion, electricidad estatica y el contacto con alimentos. Para informacion adicional ver epigrafe
10.5
7.3 Usos especificos finales:
Salvo las indicaciones ya especificadas no es preciso realizar ninguna recomendacion especial en cuanto a los usos de este
producto.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1 Parametros de control:
Sustancias cuyos valores limite de exposicion profesional han de controlarse en el ambiente de trabajo:

INSST 2021:
Identificacion Valores limite ambientales
Etanol VLA-ED
CAS: 64-17-5 CE: 200-578-6 VLA-EC 1000 ppm 1910 mg/m3
DNEL (Trabajadores):
Corta exposicion Larga exposicion
Identificacion Sistémica Local Sistémica Local
Etanol Oral No relevante No relevante No relevante No relevante
CAS: 64-17-5 Cutanea No relevante No relevante 343 mg/kg No relevante
CE: 200-578-6 Inhalacién No relevante No relevante 950 mg/m3 No relevante
DNEL (Poblacion):
Corta exposicion Larga exposicion
Identificacion Sistémica Local Sistémica Local
Etanol Oral No relevante No relevante 87 mg/kg No relevante
CAS: 64-17-5 Cutdnea No relevante No relevante 206 mg/kg No relevante
CE: 200-578-6 Inhalacién No relevante No relevante 114 mg/m3 No relevante
PNEC:
Identificacion
Etanol STP 580 mg/L Agua dulce 0,96 mg/L
CAS: 64-17-5 Suelo 0,63 mg/kg Agua salada 0,79 mg/L
CE: 200-578-6 Intermitente 2,75 mg/L Sedimento (Agua dulce) 3,6 mg/kg
Oral 0,38 g/kg Sedimento (Agua salada) 2,9 mg/kg

8.2 Controles de la exposicion:
A.- Medidas de proteccion individual, tales como equipos de proteccion personal

Como medida de prevencidn se recomienda la utilizacion de equipos de proteccion individual basicos, con el correspondiente
marcado CE de acuerdo al R.D.1407/1992 y posteriores modificaciones. Para mas informacion sobre los equipos de
proteccion individual (almacenamiento, uso, limpieza, mantenimiento, clase de proteccion,...) consultar el folleto informativo
facilitado por el fabricante del EPI. Las indicaciones contenidas en este punto se refieren al producto puro. Las medidas de
proteccion para el producto diluido podran variar en funcién de su grado de dilucidn, uso, método de aplicacion, etc. Para
determinar la obligacion de instalacion de duchas de emergencia y/o lavaojos en los almacenes se tendra en cuenta la
normativa referente al almacenamiento de productos quimicos aplicable en cada caso. Para mas informacion ver epigrafes 7.1
y7.2.

Toda la informacion aqui incluida es una recomendacion siendo necesario su concrecion por parte de los servicios de
prevencion de riesgos laborales al desconocer las medidas de prevencion adicionales que la empresa pudiese disponer o si
han sido incluidos en la evaluacion de riesgos pertinentes.

Proteccion respiratoria.

[ve)
"

Sera necesario la utilizacion de equipos de proteccion en el caso de formacion de nieblas o en el caso de superar los limites de
exposicién profesional si existiesen (Ver Epigrafe 8.1).

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
Emision: 18/11/2020 Revision: 04/04/2022 Version: 3 (sustituye a 2) Pagina 4/12



Ficha de datos de seguridad
segin 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU

VR ALCOHOL DE LIMPIEZA 75%. STOPTOX

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL (continda)

C.- Proteccion especifica de las manos.

Pictograma EPI Marcado Normas CEN Observaciones
Guantes de proteccion
quimica (Material: Polietileno c €
de baja densidad lineal . . Reemplazar los guantes ante cualquier indicio de
(LLPDE), Tiempo de EN 420:2004+A1:2010 deterioro.
Proteccién obligatoria | Penetracién: > 480 min, CAT Il
de la manos Espesor: 0,062 mm

Dado que el producto es una mezcla de diferentes materiales, la resistencia del material de los guantes no se puede calcular
de antemano con total fiabilidad y por lo tanto tiene que ser controlados antes de su aplicacion.

D.- Proteccion ocular y facial

Pictograma EPI Marcado Normas CEN Observaciones
Gafas panoramicas contra Limpiar a diario y desinfectar peridédicamente de
szfl icaduras y/o EN 166:2002 acuerdo a las instrucciones del fabricante. Se
p ras y EN ISO 4007:2018 recomienda su uso en caso de riesgo de
» i ) proyecciones Ipicad
Proteccién obligatoria CAT Il salpicaduras.
de la cara
E.- Proteccion corporal
Pictograma EPI Marcado Normas CEN Observaciones
Reemplazar ante cualquier indicio de deterioro.
c € Para periodos de exposicion prolongados al
. producto para usuarios profesionales/industriales se
Ropa de trabajo hace recomendable CE III, de acuerdo a las normas
CAT | EN ISO 6529:2013, EN ISO 6530:2005, EN ISO

13688:2013, EN 464:1994

Reemplazar ante cualquier indicio de deterioro.

. Para periodos de exposicion prolongados al
(;ar:ii?jic;lidzir::a tr’]atjoo c € EN ISO 20347:2012 producto para usuarios profesionales/industriales se
hace recomendable CE III, de acuerdo a las normas
CATII EN ISO 20345:2012 y EN 13832-1:2007
F.- Medidas complementarias de emergencia
Medida de emergencia Normas Medida de emergencia Normas

ANSI 7358-1
ISO 3864-1:2011, ISO 3864-4:2011

Ducha de emergencia Lavaojos

DIN 12 899
ISO 3864-1:2011, ISO 3864-4:2011

Controles de exposicion medioambiental:

En virtud de la legislacion comunitaria de proteccion del medio ambiente se recomienda evitar el vertido tanto del producto como
de su envase al medio ambiente. Para informacion adicional ver epigrafe 7.1.D

Compuestos organicos volatiles:
En aplicacion al R.D.117/2003 y posteriores modificaciones (Directiva 2010/75/EU), este producto presenta las siguientes

caracteristicas:
C.0.V. (Suministro): 75,2 % peso
Concentracion C.0.V. a 20 °C: 631,87 kg/m3 (631,87 g/L)
Numero de carbonos medio: 2,01
Peso molecular medio: 46,26 g/mol

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS **

9.1 Informacion de propiedades fisicas y quimicas basicas:
Para completar la informacion ver la ficha técnica/hoja de especificaciones del producto.
Aspecto fisico:
Estado fisico a 20 °C: Liquido
Aspecto: No determinado

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacion caracteristica de su peligrosidad.

** Cambios respecto la version anterior
- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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VR ALCOHOL DE LIMPIEZA 75%. STOPTOX

Ficha de datos de seguridad

seglin 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS ** (contintia)

9.2

Color:

Olor:

Umbral olfativo:
Volatilidad:

Temperatura de ebullicion a presion atmosférica:

Presion de vapor a 20 °C:
Presion de vapor a 50 °C:
Tasa de evaporacion a 20 °C:
Caracterizacion del producto:
Densidad a 20 °C:

Densidad relativa a 20 °C:
Viscosidad dinamica a 20 °C:
Viscosidad cinematica a 20 °C:
Viscosidad cinematica a 40 °C:
Concentracion:

pH:

Densidad de vapor a 20 °C:

Coeficiente de reparto n-octanol/agua a 20 °C:

Solubilidad en agua a 20 °C:
Propiedad de solubilidad:
Temperatura de descomposicion:
Punto de fusion/punto de congelacion:
Inflamabilidad:

Punto de inflamacién:

Inflamabilidad (sdlido, gas):
Temperatura de auto-inflamacion:
Limite de inflamabilidad inferior:
Limite de inflamabilidad superior:
Caracteristicas de las particulas:
Diametro medio equivalente:

Otros datos:

Informacion relativa a las clases de peligro fisico:

Propiedades explosivas:
Propiedades comburentes:
Corrosivos para los metales:
Calor de combustion:

Incoloro
No determinado
No relevante *

83 0°C

4666 Pa

22478,1 Pa (22,48 kPa)
No relevante *

840,2 kg/m3
0,84

0cP

0 mm?2/s

No relevante *
No relevante *
7-9

No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *

230C

No relevante *
2250°C

No determinado
No determinado

No aplicable

No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *

Aerosoles-porcentaje total (en masa) de componentes No relevante *

inflamables:
Otras caracteristicas de seguridad:

Tension superficial a 20 °C:
Indice de refraccién:

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacidn caracteristica de su peligrosidad.

** Cambios respecto la version anterior

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

No relevante *
No relevante *

10.1 Reactividad:

Emisién: 18/11/2020

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
segin 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU

VR ALCOHOL DE LIMPIEZA 75%. STOPTOX

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD (contintia)

No se esperan reacciones peligrosas si se cumplen las instrucciones técnicas de almacenamiento de productos quimicos. Ver
seccion 7.

10.2 Estabilidad quimica:

Estable quimicamente bajo las condiciones indicadas de almacenamiento, manipulacion y uso.
10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas:

Bajo las condiciones indicadas no se esperan reacciones peligrosas que puedan producir una presion o temperaturas excesivas.
10.4 Condiciones que deben evitarse:

Aplicables para manipulacion y almacenamiento a temperatura ambiente:

Choque y friccion Contacto con el aire Calentamiento Luz Solar Humedad
No aplicable No aplicable Riesgo de inflamacion Evitar incidencia directa No aplicable

10.5 Materiales incompatibles:

Acidos Agua Materias comburentes Materias combustibles Otros
Evitar acidos fuertes No aplicable Evitar incidencia directa No aplicable Evitar alcalis o bases fuertes

10.6 Productos de descomposicion peligrosos:

Ver epigrafe 10.3, 10.4 y 10.5 para conocer los productos de descomposicion especificamente. En dependencia de las condiciones
de descomposicion, como consecuencia de la misma pueden liberarse mezclas complejas de sustancias quimicas: didxido de
carbono (C0O2), mondxido de carbono y otros compuestos organicos.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1 Informacion sobre los efectos toxicolagicos:
No se dispone de datos experimentales del producto en si mismo relativos a las propiedades toxicoldgicas
Efectos peligrosos para la salud:

En caso de exposicion repetitiva, prolongada o a concentraciones superiores a las establecidas por los limites de exposicion
profesionales, pueden producirse efectos adversos para la salud en funcion de la via de exposicion:

A- Ingestion (efecto agudo):

- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por ingestion. Para mas informacion ver seccion 3.

- Corrosividad/Irritabilidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

B- Inhalacion (efecto agudo):

- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por inhalacién. Para mas informacion ver seccion 3.

- Corrosividad/Irritabilidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

C- Contacto con la piel y los ojos (efecto agudo):

- Contacto con la piel: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por contacto con la piel. Para mas informacién ver seccion 3.
- Contacto con los ojos: Produce lesiones oculares tras contacto.

D- Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion):

- Carcinogenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por los efectos descritos. Para mas informacion ver seccion 3.
IARC: Etanol (1); Acetato de bencilo (3); Cumarina (3); d-limoneno (3)

- Mutagenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.
- Toxicidad para la reproduccion: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no
presentando sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

E- Efectos de sensibilizacion:

- Respiratoria: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacidon, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas con efectos sensibilizantes por encima de los limites recogidos en el punto 3.2 del Reglamento
(CE) 2020/878. Para mas informacion ver secciones 2, 3 y 15.

- Cutdnea: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
segin 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU
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VR ALCOHOL DE LIMPIEZA 75%. STOPTOX

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA (contintia)

F- Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)-exposicion Unica:

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccién 3.

G- Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)-exposicion repetida:

- Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)-exposicion repetida: A la vista de los datos disponibles, no se
cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas
informacion ver seccién 3.

- Piel: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas
como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

H- Peligro por aspiracion:

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccién 3.
Informacion adicional:

No relevante

Informacion toxicologica especifica de las sustancias:

Identificacion Toxicidad aguda Género
Etanol DL50 oral 6200 mg/kg Rata
CAS: 64-17-5 DL50 cutanea 20000 mg/kg Conejo
CE: 200-578-6 CL50 inhalacion 124,7 mg/L (4 h) Rata

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

No se disponen de datos experimentales de la mezcla en si misma relativos a las propiedades ecotoxicoldgicas.
12.1 Toxicidad:

Toxicidad aguda:

Identificacion Concentracion Especie Género
Etanol CL50 11000 mg/L (96 h) Alburnus alburnus Pez
CAS: 64-17-5 CE50 9268 mg/L (48 h) Daphnia magna Crustaceo
CE: 200-578-6 CE50 1450 mg/L (192 h) Microcystis aeruginosa Alga
Toxicidad a largo plazo:

Identificacion Concentracion Especie Género
Etanol NOEC 250 mg/L Danio rerio Pez
CAS: 64-17-5 CE: 200-578-6 NOEC 2 mg/L Ceriodaphnia dubia Crustaceo

12.2 Persistencia y degradabilidad:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Ficha de datos de seguridad
segin 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU

VR ALCOHOL DE LIMPIEZA 75%. STOPTOX

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA (contintia)

Identificacion Degradabilidad Biodegradabilidad
Etanol DBO5S No relevante Concentracién 100 mg/L
CAS: 64-17-5 DQO No relevante Periodo 14 dias
CE: 200-578-6 DBO5/DQO No relevante % Biodegradado 89 %

12.3 Potencial de bioacumulacion:

Identificacion Potencial de bioacumulacién
Etanol BCF 3
CAS: 64-17-5 Log POW -0,31
CE: 200-578-6 Potencial Bajo
12.4 Movilidad en el suelo:
Identificacion Absorcién/Desorcion Volatilidad
Etanol Koc 1 Henry 4,61E-1 Parm3/mol
CAS: 64-17-5 Conclusién Muy Alto Suelo seco Si
CE: 200-578-6 Tension superficial 2,339E-2 N/m (25 °C) | Suelo himedo Si

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB:
El producto no cumple los criterios PBT/vPvB
12.6 Otros efectos adversos:
No descritos

SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos:

. R Tipo de residuo (Reglamento (UE) n®
Codigo Descripcion 1357/2014)

20 01 29* Detergentes que contienen sustancias peligrosas Peligroso
Tipo de residuo (Reglamento (UE) n® 1357/2014):
HP3 Inflamable, HP4 Irritante — irritacion cutanea y lesiones oculares
Gestion del residuo (eliminacion y valorizacion):

Consultar al gestor de residuos autorizado las operaciones de valorizacion y eliminacion conforme al Anexo 1y Anexo 2 (Directiva
2008/98/CE, Ley 22/2011). De acuerdo a los codigos 15 01 (2014/955/UE) en el caso de que el envase haya estado en contacto
directo con el producto se gestionara del mismo modo que el propio producto, en caso contrario se gestionara como residuo no
peligroso. Se desaconseja su vertido a cursos de agua. Ver epigrafe 6.2.

Disposiciones legislativas relacionadas con la gestion de residuos:

De acuerdo al Anexo II del Reglamento (CE) n®1907/2006 (REACH) se recogen las disposiciones comunitarias o estatales
relacionadas con la gestion de residuos.

Legislacion comunitaria: Directiva 2008/98/CE, 2014/955/UE, Reglamento (UE) n® 1357/2014

Legislacion nacional: Ley 22/2011, Real Decreto 180/2015, Ley 11/1997

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE **

Transporte terrestre de mercancias peligrosas:
En aplicacion al ADR 2021 y al RID 2021:

** Cambios respecto la version anterior
- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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CABORATORIOS,

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE ** (contin(ia)

14.1 Nuamero ONU: UN1987

14.2 Designacion oficial de ALCOHOLES, N.E.P. (Etanol)
transporte de las Naciones
Unidas:

14.3 Clase(s) de peligro para el 3
transporte:

Etiquetas: 3

14.4 Grupo de embalaje: III

14.5 Peligros para el medio No
ambiente:

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Disposiciones especiales: 274, 601
Codigo de restriccion en tineles: D/E
Propiedades fisico-quimicas: Ver seccion 9
Cantidades limitadas: 5L

14.7 Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo II del
Convenio Marpol 73/78 y del
Codigo IBC:

Transporte maritimo de mercancias peligrosas:
En aplicacion al IMDG 39-18:

14.1 Numero ONU: UN1987

14.2 Designacion oficial de ALCOHOLES, N.E.P. (Etanol)
transporte de las Naciones
Unidas:

14.3 Clase(s) de peligro para el 3
transporte:
Etiquetas: 3

14.4 Grupo de embalaje: 11

14.5 Contaminante marino: No

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Disposiciones especiales: 274, 223
Codigos FEm: F-E, S-D
Propiedades fisico-quimicas: Ver seccion 9
Cantidades limitadas: 5L
Grupo de segregacion: No relevante

14.7 Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo II del
Convenio Marpol 73/78 y del
Cadigo IBC:

Transporte aéreo de mercancias peligrosas:

En aplicacion al IATA/OACI 2022:

** Cambios respecto la version anterior

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -

Emision: 18/11/2020 Revision: 04/04/2022

Version: 3 (sustituye a 2)

Pagina 10/12



Ficha de datos de seguridad
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SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE ** (contin(ia)

14.1 Numero ONU: UN1987
14.2 Designacion oficial de ALCOHOLES, N.E.P. (Etanol)
transporte de las Naciones
Unidas:
14.3 Clase(s) de peligro para el 3
transporte:
Etiquetas: 3
14.4 Grupo de embalaje: III
14.5 Peligros para el medio No
ambiente:
14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Propiedades fisico-quimicas: Ver seccion 9
14.7 Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo II del
Convenio Marpol 73/78 y del
Cadigo IBC:

** Cambios respecto la version anterior

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla:
Sustancias candidatas a autorizacion en el Reglamento (CE) 1907/2006 (REACH): No relevante

Sustancias incluidas en el Anexo XIV de REACH (lista de autorizacion) y fecha de expiracion: No relevante
Reglamento (CE) 1005/2009, sobre sustancias que agotan la capa de ozono: No relevante

Sustancias activas las cuales han sido incluidas en el Articulo 95 del Reglamento (UE) N° 528/2012: Etanol (incluida para el tipo
de producto 1, 2, 4) ; Geraniol (incluida para el tipo de producto 18, 19)
REGLAMENTO (UE) No 649/2012, relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos: No relevante

Reglamento (CE) n°648/2004 sobre detergentes:
De acuerdo a este reglamento el producto cumple lo siguiente:
Etiquetado del contenido:

Componente

Perfumes

Fragancias alergénicas: 2-(4-terc-butilbencil) propionaldehido, Lysmeral technisch (BUTYLPHENYL METHYLPROPIONAL), 3-metil-4
-(2,6,6-trimetil-2-ciclohexen-1-il)-3-buten-2-ona (alpha-ISOMETHYL IONONE), a-hexilcinamaldehido (HEXYL CINNAMAL),
Citronelol (CITRONELLOL), Geraniol (GERANIOL), Linalol (LINALOOL), Salicilato bencilico (BENZYL SALICYLATE).

Seveso III:
” s Requisitos de nivel Requisitos de nivel
Seccion Descripcion s .
inferior superior
P5c LiQUIDOS INFLAMABLES 5000 50000

Restricciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y mezclas peligrosas (Anexo XVII del
Reglamento REACH, etc ...):

No se utilizaran en:

—articulos decorativos destinados a producir efectos luminosos o de color obtenidos por medio de distintas fases, por ejemplo,
ldmparas de ambiente y ceniceros,

—articulos de diversion y broma,

—juegos para uno o mas participantes o cualquier articulo que se vaya a utilizar como tal, incluso con caracter decorativo.
Disposiciones particulares en materia de proteccion de las personas o el medio ambiente:

Se recomienda emplear la informacion recopilada en esta ficha de datos de seguridad como datos de entrada en una evaluacion
de riesgos de las circunstancias locales con el objeto de establecer las medidas necesarias de prevencion de riesgos para el
manejo, utilizacion, almacenamiento y eliminacion de este producto.

Otras legislaciones:

Reglamento (CE) n o0 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008 , sobre clasificacion,
etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se
modifica el Reglamento (CE) n o 1907/2006 y todas sus modificaciones posteriores.

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA (continta)

15.2

- Reglamento (CE) n o 1223/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009 , sobre los productos
cosmeéticos.

- Reglamento (CE) n° 648/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, sobre detergentes y
modificaciones posteriores

- Reglamento (CE) n 0 551/2009 de la Comision, de 25 de junio de 2009 , por el que se modifica el Reglamento (CE) n o
648/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre detergentes, con el fin de adaptar sus anexos V y VI (excepcion sobre un
tensioactivo)

- Reglamento (CE) n 0 907/2006 de la Comisidn, de 20 de junio de 2006 , por el que se modifica el Reglamento (CE) n o
648/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre detergentes, con el fin de adaptar sus anexos III y VII

- REAL DECRETO 770/1999, de 7 de mayo, por el que se aprueba la Reglamentacion técnico-sanitaria para la elaboracién,
circulacion y comercio de detergentes y limpiadores.

Evaluacion de la seguridad quimica:

El proveedor no ha llevado a cabo evaluacion de seguridad quimica.

SECCION 16: OTRA INFORMACION

Emision:

Legislacion aplicable a fichas de datos de seguridad:
Esta ficha de datos de seguridad se ha desarrollado de acuerdo al ANEXO II-Guia para la elaboracion de Fichas de Datos de
Seguridad del Reglamento (CE) N° 1907/2006 (Reglamento (UE) n° 2015/830)
Modificaciones respecto a la ficha de seguridad anterior que afectan a las medidas de gestion del riesgo:
Informacién de propiedades fisicas y quimicas basicas (SECCION 9):
* Punto de inflamacién .
INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE (SECCION 14):
* Grupo de embalaje
Textos de las frases legislativas contempladas en la seccion 2:
H319: Provoca irritacion ocular grave.
H225: Liquido y vapores muy inflamables.
Textos de las frases legislativas contempladas en la seccion 3:
Las frases indicadas no se refieren al producto en si, son sélo a titulo informativo y hacen referencia a los componentes
individuales que aparecen en la seccién 3
Reglamento n°1272/2008 (CLP):
Eye Irrit. 2: H319 - Provoca irritacion ocular grave.
Flam. Lig. 2: H225 - Liquido y vapores muy inflamables.
Consejos relativos a la formacion:
Se recomienda formacién minima en materia de prevencion de riesgos laborales al personal que va a manipular este producto,
con la finalidad de facilitar la comprension e interpretacion de esta ficha de datos de seguridad, asi como del etiquetado del
producto.
Principales fuentes bibliograficas:
http://echa.europa.eu
http://eur-lex.europa.eu
Abreviaturas y acronimos:
ADR: Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera
IMDG: Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
IATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
OACI: Organizacion de Aviacién Civil Internacional
DQO: Demanda Quimica de Oxigeno
DBO5: Demanda Bioldgica de Oxigeno a los 5 dias
BCF: Factor de Bioconcentracion
DL50: Dosis Letal 50
CL50: Concentracion Letal 50
EC50: Concentracion Efectiva 50
Log POW: Logaritmo Coeficiente Particion OctanolAgua
Koc: Coeficiente de Particion del Carbono Organico
FDS: Ficha de Datos de Seguridad
UFI: identificador Unico de férmula
IARC: Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer

La informacién contenida en esta Ficha de datos de seguridad estd fundamentada en fuentes, conocimientos técnicos y legislacion vigente a nivel europeo y estatal, no pudiendo garantizar la
exactitud de la misma. Esta informacion no es posible considerarla como una garantia de las propiedades del producto, se trata simplemente de una descripcién en cuanto a los requerimientos en
materia de seguridad. La metodologia y condiciones de trabajo de los usuarios de este producto se encuentran fuera de nuestro conocimiento y control, siendo siempre responsabilidad ltima del
usuario tomar las medidas necesarias para adecuarse a las exigencias legislativas en cuanto a manipulacion, almacenamiento, uso y eliminacion de productos quimicos. La informacion de esta
ficha de seguridad Unicamente se refiere a este producto, el cual no debe emplearse con fines distintos a los que se especifican.
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